
 

UMOWA nr …………. 

 

zawarta w Warszawie pomiędzy: 

 

Elektrownia Wiatrowa Baltica - 2 sp. z o.o. z siedzibą w Warszawie, ul. Mokotowska 49, 00-542 

Warszawa, wpisana do Rejestru Przedsiębiorców Krajowego Rejestru Sądowego, prowadzonego 

przez Sąd Rejonowy dla m.st. Warszawy, XII Wydział Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego 

pod numerem KRS 0000393178, NIP 527-266-47-22, wysokość kapitału zakładowego: 200 135 

000,00 zł, kapitał zakładowy w całości wpłacony (dalej zwaną „Zamawiającym”),  

 

reprezentowaną przez: 

1. .................................................... 

2. .................................................... 

 

a 

 

[uzupełnić] z siedzibą w [uzupełnić], wpisaną do rejestru przedsiębiorców Krajowego Rejestru 

Sądowego, prowadzonego przez Sąd Rejonowy w [uzupełnić], [uzupełnić] Wydział Gospodarczy 

Krajowego Rejestru Sądowego, pod numerem KRS: [uzupełnić], NIP: [uzupełnić], REGON: 

[uzupełnić], o kapitale zakładowym w wysokości [uzupełnić] zł (dalej zwaną „Wykonawcą”), 

reprezentowaną przez: 

 

 

reprezentowaną przez: 

1. .................................................... 

2. .................................................... 

 

Zamawiający i Wykonawca zwani są również w dalszej części niniejszej umowy odpowiednio 

„Stroną” lub „Stronami”. 

 

Po dokonaniu wyboru Wykonawcy w postępowaniu pod nazwą: „………………”, nr ………………. 

prowadzonym w trybie przetargu nieograniczonego (dalej: „Postępowanie zakupowe”) na 

podstawie Regulaminu procedur przetargowych realizowanych przez EWB-2 dla Menedżerów 

Budowy z dnia 28.10.2025 oraz stosowanej dobrowolnie przez Zamawiającego Dyrektywy 

Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/25/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie udzielania 

zamówień przez podmioty działające w sektorach gospodarki wodnej, energetyki, transportu i usług 

pocztowych, uchylająca dyrektywę 2004/17/WE (Dz. U. UE. L. z 2014 r. Nr 94, str. 243 z późn. 

zm.), została zawarta umowa (dalej „Umowa”) o treści wskazanej poniżej. 
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§ 1 DEFINICJE I INTERPRETACJA 

 

1. W niniejszej Umowie do podanych poniżej terminów i wyrażeń przypisuje się następujące 

znaczenia: 

a) „Dokumentacja Zamawiającego” oznacza wszelką dokumentację przekazaną przez 

Zamawiającego Wykonawcy w związku z realizacją Umowy. Wykonawca jest uprawniony 

do wykorzystania Dokumentacji Zamawiającego wyłącznie do celów realizacji Umowy. 

b) „Dokumenty Wykonawcy” oznaczają wszelką dokumentację, projekty, rysunki, schematy, 

opisy, zestawienia, obliczenia, specyfikacje techniczne, mapy, analizy elektryczne oraz 

wszelkie inne dokumenty techniczne i inne związane ze świadczonymi Pracami, 

wytworzone przez Wykonawcę w ramach realizacji Prac.  
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c) „Dzień” oznacza dzień z wyjątkiem sobót oraz dni ustawowo wolnych od pracy (w Polsce) 

oraz dnia 14 sierpnia. 

d) „Dyrektywa Sektorowa” oznacza Dyrektywę Parlamentu Europejskiego i Rady 

2014/25/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie udzielania zamówień przez podmioty 

działające w sektorach gospodarki wodnej, energetyki, transportu i usług pocztowych, 

uchylająca dyrektywę 2004/17/WE (Dz. U. UE. L. z 2014 r. Nr 94, str. 243 z późn. zm.). 

e) „FAT” (ang. Factory Acceptance Test) oznacza testy funkcjonalne, wydajnościowe i 

jakościowe przeprowadzane w zakładzie producenta przed wysyłką urządzenia do Miejsca 

Realizacji Prac. 

f) „Infrastruktura” oznacza infrastrukturę Zamawiającego, na którą składa się 

oprogramowanie i sprzęt Zamawiającego. 

g) „KSeF” oznacza Krajowy System e-Faktur 

h) „Miejsce Realizacji Prac” oznacza miejsce montażu Systemu   wskazane w §2 ust. 2 

Umowy.  

i) „Raport z Postępu Prac” oznacza raport przygotowywany przez Wykonawcę zgodnie z § 

4 ust. 3 i wymaganiami wskazanymi w Załączniku nr 7. 

j) „Plan Testów” oznacza dokument opracowany przez Wykonawcę na podstawie 

wytycznych i wymagań Zamawiającego wskazanych w Załączniku nr 1 i zaakceptowany 

przez Zamawiającego, określający w szczególności zasady, zakres, metodykę, harmonogram 

oraz kryteria przeprowadzania testów FAT i SAT i po integracyjnych, wzór protokołu z 

testów, mających na celu potwierdzenie zgodności Przedmiotu Umowy z wymaganiami 

Umowy, dokumentacją techniczną, obowiązującymi normami oraz przepisami prawa. 

Wykonawca opracuje Plan Testów FAT i SAT i po integracyjnych i przedłoży go 

Zamawiającemu do zatwierdzenia wraz z projektem wykonawczym. Uprzednio 

zatwierdzony przez Zamawiającego Plan Testów może być aktualizowany wyłącznie za 

uprzednią pisemną zgodą Zamawiającego. Testy będą przeprowadzane wyłącznie zgodnie z 

zatwierdzonym przez Zamawiającego Planem Testów. 

k) „Podwykonawca” oznacza jakikolwiek podmiot zaangażowany przez Wykonawcę do 

realizacji Umowy, którego z Wykonawcą łączy stosunek prawny niebędący stosunkiem 

pracy. 

l) „Porozumienie Sektorowe” oznacza Porozumienie sektorowe na rzecz rozwoju morskiej 

energetyki wiatrowej w Polsce z dnia 15 września 2021 r. 

m) „Projekt” oznacza realizację Morskiej Farmy Wiatrowej Baltica-2 wyprowadzenie mocy. 

n) „Protokół Odbioru Kamienia Milowego” oznacza dokument przedłożony przez 

Wykonawcę i zaakceptowany przez Zamawiającego, potwierdzający należyte wykonanie 

odpowiednich kamieni milowych wskazanych w Załączniku nr 2 do Umowy. Akceptacja 

Protokołu Odbioru Kamienia Milowego jest wymagana w celu wystawienia świadectwa 

płatności zgodnie z §6 ust.6 i 7. Wzory Protokołów Odbioru Kamieni Milowych stanowią 

Załącznik nr 9 do Umowy.  

o) „Protokół Odbioru Końcowego” oznacza dokument podpisany przez Strony po 

zakończeniu realizacji całości Prac przez Wykonawcę i po usunięciu stwierdzonych w 

uprzednich Protokołach Odbioru Kamienia Milowego Wad. 

p) „Przedstawiciel Wykonawcy” oznacza osobę wyznaczoną przez Wykonawcę i wskazaną 

w §21 ust. 2 lit. a) Umowy, do sprawowania w imieniu Wykonawcy nadzoru nad 

wykonywaniem Prac i realizacją Umowy. Przedstawiciel Wykonawcy jest uprawniony do 

składania i przyjmowania wiążących Wykonawcę oświadczeń woli i wiedzy. Przedstawiciel 

Wykonawcy może wyznaczyć reprezentantów do działania w swoim imieniu, a także może 

zostać zmieniony przez Wykonawcę, za uprzednią pisemną zgodą Zamawiającego. 
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Przedstawiciel Wykonawcy będzie uczestniczyć w spotkaniach statusowych zwoływanych 

w miejscu i o czasie wskazanym przez Zamawiającego w celu omówienia i podjęcia decyzji 

dotyczących wykonywania i postępu wykonywania Umowy. 

q) „Przedstawiciel Zamawiającego” oznacza osoby, wyznaczone przez Zamawiającego w 

§21 ust. 2 lit. b) Umowy do bieżącego koordynowania spraw związanych z realizacją 

Umowy, jednakże bez prawa do dokonywania w niej zmian wymagających potwierdzenia 

w formie aneksu do umowy oraz zaciągania zobowiązań finansowych. Z zastrzeżeniem 

dalszej treści wskazuje się, że wszelkie prawa przysługujące Zamawiającemu na mocy 

niniejszej Umowy będą również przysługiwały Przedstawicielom Zamawiającego. 

Przedstawiciel Zamawiającego nie jest uprawniony do zawierania w imieniu Zamawiającego 

aneksów do Umowy. W odniesieniu do dokumentów, dla których w Umowie zastrzeżono 

formę pisemną, do których sporządzenia lub zatwierdzenia zgodnie z Umową zobowiązany 

jest Zamawiający wymagane jest łączne działanie co najmniej dwóch przedstawicieli 

Zamawiającego. 

r) „SAT” (ang. Site Acceptance Test) oznacza testy wykonywane po dostarczeniu i 

zainstalowaniu Systemu w miejscu docelowym. 

s) „Ustawa o prawie autorskim” oznacza Ustawę z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim 

i prawach pokrewnych (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 24 z późn. zm.). 

t) „Ustawa OW” oznacza polską ustawę z dnia 17 grudnia 2020 r. o promowaniu wytwarzania 

energii elektrycznej w morskich farmach wiatrowych (Dz. U. z 2025 r. poz. 498 z późn. 

zm.).  

u) „System” oznacza rozproszony system monitorowania akustycznego zdefiniowany w 

Załączniku nr 1. 

v) „Wada” oznacza wadę w rozumieniu Kodeksu cywilnego, a także jakikolwiek błąd, 

nieścisłość, nieprawidłowość, niekompletność czy innego rodzaju uchybienie. 

w) “Wada Limitująca” oznacza Wadę, która uniemożliwia lub utrudnia korzystanie z Prac 

zgodnie z ich przeznaczeniem, niezdatność Prac do określonego w Umowie użytku ze 

względu na brak cech umożliwiających ich bezpieczną eksploatację lub ograniczenie 

możliwości bezpieczniej eksploatacji całości lub jakiejkolwiek części Prac. 

x) “Wada Nielimitująca” oznacza każdą Wadę, która nie jest Wadą Limitującą. 

y) „Wynagrodzenie” oznacza kwotę wynagrodzenia wskazaną w §6 za należyte i w pełni 

zgodne z Umową wykonanie Przedmiotu Umowy płatną na rzecz Wykonawcy zgodnie z 

warunkami Umowy. 

z) „Zabezpieczenie Należytego Wykonania Umowy” lub „Zabezpieczenie” oznacza 

zabezpieczenie służące pokryciu roszczeń Zamawiającego z tytułu niewykonania lub 

nienależytego wykonania Umowy, wniesione przez Wykonawcę zgodnie z procedurą 

przewidzianą w §13 Umowy.  

aa) „Załącznik” oznacza każdy z dokumentów wskazanych w §26 ust. 6 stanowiących 

integralną część Umowy. 

2. Dokumenty tworzące Umowę należy traktować jako wzajemnie wyjaśniające i uzupełniające się. 

W przypadku konfliktu, niejasności lub rozbieżności, pierwszeństwo dokumentów jest zgodne z 

następującą kolejnością, z zastrzeżeniem, iż postanowienia Umowy w żadnym stopniu nie 

ograniczają obowiązków Wykonawcy wynikających z Załącznika nr 1: 

a) Umowa; 

b) Załącznik nr 1; 

c) pozostałe Załączniki. 
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3. Słowa odnoszące się wyłącznie do liczby pojedynczej obejmują również liczbę mnogą 

i odwrotnie, jeśli wymaga tego kontekst. Słowa oznaczające jakąkolwiek płeć obejmują 

odniesienie do każdej innej płci, gdy wymaga tego kontekst. 

4. O ile inaczej nie wynika z Umowy, wszelkie wskazane w niej odesłania do „§” lub „ust.” stanowią 

odesłania do „§” lub „ust.” zawartych w Umowie. 

 

§ 2 PRZEDMIOT UMOWY 

 

1. Przedmiotem Umowy jest wykonanie przez Wykonawcę na rzecz Zamawiającego prac 

w zakresie: zaprojektowania, dostawy, montażu, uruchomiania systemu rozproszonej detekcji 

akustycznej wraz z opracowaniem pełnej dokumentacji projektowej, odbiorowej i 

powykonawczej (dalej: „Prace”). Szczegółowy zakres Prac został wskazany w Załączniku nr 1 

i w Umowie. 

2. Miejsce Realizacji Prac: budynek technologiczny zlokalizowany na lądowej stacji 

elektroenergetycznej Morskiej Farmy Wiatrowej Baltica-2 wyprowadzanie mocy 

zlokalizowanej w Osiekach Lęborskich 38, Choczewo,  a także pozostałe miejsca gdzie obecność 

Wykonawcy w celu należytego wykonania Przedmiotu Umowy może być wymagana. 

3. W ramach realizacji przedmiotu Umowy (dalej: „Przedmiot Umowy”) Wykonawca 

zobowiązuje się m.in do: 

a) wykonania Prac; 

b) przeprowadzenia testów FAT, SAT oraz po integracyjnych zgodnie z Umową, 

obowiązującymi normami, dokumentacją techniczną oraz zaakceptowanym przez 

Zamawiającego Planem Testów; 

c) przeprowadzenia szkolenia z obsługi Systemu dla personelu wskazanego przez 

Zamawiającego; 

d) uzyskania w imieniu Zamawiającego wszelkich decyzji, pozwoleń, postanowień i dokonania 

zgłoszeń koniecznych do należytego wykonania Prac; 

e) udzielenia gwarancji jakości i rękojmi na warunkach określonych w Umowie; 

f) opracowania i przekazania Zamawiającemu dokumentacji zgodnie z postanowieniami §11; 

g) wykonania prac tymczasowych, zabezpieczających, pomocniczych i pozostałych 

koniecznych do prawidłowej realizacji Prac; 

h) wykonania wszelkich innych czynności, które Wykonawca jako podmiot profesjonalny 

mógł i powinien przewidzieć jako konieczne do wykonania celem osiągnięcia celu, dla 

którego Umowa jest zawarta; 

i) dostarczenia Zamawiającemu Zabezpieczenia zgodnie z postanowieniami Umowy. 

4. Prace zostaną zrealizowane przez Wykonawcę zgodnie z: 

a) Opisem Przedmiotu Zamówienia stanowiącym Załącznik nr 1 do Umowy; 

b) Dokumentacją Zamawiającego udostępnioną Wykonawcy na etapie Postępowania 

Zakupowego a także Dokumentacją Zamawiającego przekazaną Wykonawcy przez 

Zamawiającego po zawarciu Umowy. Przekazana Wykonawcy na etapie Postępowania 

zakupowego, a  także po zawarciu Umowy Dokumentacja Zamawiającego, będzie miała 

charakter wykonawczy (projekty wykonawcze). Przed przystąpieniem przez Wykonawcę do 

realizacji Prac w zakresie kamienia milowego nr 4 wskazanego w Załączniku nr 2, 

Zamawiający przekaże Wykonawcy Dokumentację Zamawiającego mającą charakter 

powykonawczy (dokumentację powykonawczą) w oparciu, o którą przedmiotowe Prace 

zostaną zrealizowane przez Wykonawcę. Zakres przekazanej dokumentacji powykonawczej 

zostanie uprzednio ustalony przez Strony mając na uwadze cel jej przekazania i możliwości 

Zamawiającego. 
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c) opracowanym przez Wykonawcę i zatwierdzonym przez Zamawiającego zgodnie 

z postanowieniami §11 Umowy projektem wykonawczym; 

d) zasadami wiedzy technicznej, a także innymi normami i przepisami prawa mającymi 

zastosowanie dla Przedmiotu Umowy w tym dotyczącymi bezpieczeństwa i higieny pracy, 

ochrony środowiska; 

e) najwyższą starannością i rzetelnością, uwzględniającą zawodowy charakter świadczonych 

usług. 

5. Zamawiający wymaga, aby wszystkie dostarczane w ramach Umowy produkty (materiały i 

urządzenia) były wyprodukowane na terytorium Unii Europejskiej lub w państwach będących 

stronami Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA) oraz posiadały deklaracje 

zgodności/atesty wymagane przepisami prawa i norm. Sprzęty używane do testów dostarczanych 

urządzeń mają mieć aktualne świadectwa kalibracji przedstawiane Zamawiającemu jako 

załącznik do protokołu z testów. 

 

§ 3 OBOWIĄZKI, PRAWA I OŚWIADCZENIA WYKONAWCY 

 

1. Wykonawca oświadcza, że posiada wiedzę, doświadczenie, wymagane uprawnienia oraz 

potencjał niezbędny do wykonania Przedmiotu Umowy, w tym w szczególności potencjał 

sprzętowy, ludzki i finansowy, zapewniający mu płynność finansową i niezakłócone wykonanie 

Przedmiotu Umowy.  

2. Wykonawca, w ramach Wynagrodzenia zapewni wszelki sprzęt, oprogramowanie, narzędzia, 

urządzenia i materiały konieczne do należytego wykonania Umowy. Zamawiający nie zapewnia 

Wykonawcy dostępu do jakichkolwiek mediów (w tym woda, energia elektryczna), z 

zastrzeżeniem postanowień następnego zdania. Zamawiający zapewnia energię elektryczną na 

zakres Prac dotyczący uruchomienia i przeprowadzenia testów SAT, z zastrzeżeniem iż 

Zamawiający może wymagać dostarczenia przez Wykonawcę dodatkowych elementów 

pomocniczych (np. przedłużacze) niezbędnych do doprowadzenia zasilania z punktu źródłowego 

do punktu docelowego. 

3. Personel Wykonawcy skierowany do realizacji Umowy musi posiadać kwalifikacje, umiejętności 

i doświadczenie umożliwiające wykonanie Przedmiotu Umowy w pełnym zakresie.  

4. Niezależnie od pozostałych obowiązków, Wykonawca zobowiązuje się do informowania 

Zamawiającego o przebiegu realizacji Prac, w formie dokumentowej, na każdorazowe żądanie 

Zamawiającego, nie później niż w terminie do 2 Dni od momentu jego otrzymania. Wykonawca 

zobowiązany jest przedłożenia wszelkich informacji związanych z realizacją Prac wymaganych 

przez Zamawiającego. 

5. Wykonawca zapewnia, że zbadał wszelkie kwestie, jakie uważa za konieczne do oceny ryzyk 

przyjętych przez siebie w związku z realizacją Umowy. Wykonawca oświadcza, że dokumenty i 

informacje udostępnione mu na etapie Postępowania Zakupowego są kompletne i wystarczające 

dla należytego wykonania Przedmiotu Umowy, a także iż wszelkie okoliczności i uwarunkowania 

realizacji Przedmiotu Umowy, w tym ryzyka z nich wynikające zostały przez Wykonawcę 

uwzględnione w złożonej w ramach Postępowania Zakupowego ofercie i w Wynagrodzeniu. 

6. Wykonawca nie jest uprawniony do dokonywania jakichkolwiek ogłoszeń w związku z Umową, 

w tym dotyczących jej zawarcia, warunków i realizacji bez uzyskania w każdym przypadku 

uprzedniej, pisemnej zgody Zamawiającego. 

7. Zamawiający uprawniony jest do zgłoszenia pisemnego sprzeciwu wobec jakiegokolwiek 

członka personelu Wykonawcy wyznaczonego do wykonywania Umowy w przypadku, gdy 

członek ten nie spełnia wymogów wskazanych w Umowie lub nie posiada umiejętności, 

doświadczenia, kwalifikacji zawodowych lub uprawnień niezbędnych do należytego 
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wykonywania Umowy, lub wykonuje nienależycie swoje obowiązki. Celem uniknięcia 

wątpliwości wskazuje się, że zgłoszenie przez Zamawiającego sprzeciwu jest równoznaczne z 

obowiązkiem Wykonawcy natychmiastowego odsunięcia danej osoby od realizacji Przedmiotu 

Umowy. Wykonawca niezwłocznie zastąpi taką osobę bez dodatkowych kosztów dla 

Zamawiającego. Ryzyko skorzystania przez Zamawiającego z uprawnienia wskazanego powyżej 

pozostaje po stronie Wykonawcy.  

8. Wykonawca ma świadomość, iż w trakcie realizacji przez niego Prac, w Miejscu Realizacji Prac 

mogą być równolegle prowadzone prace przez podmioty trzecie. Wykonawca powyższe 

akceptuje i w przypadkach, gdy będzie to konieczne zobowiązuje się skoordynować własne 

działania z ich działaniami, bez prawa do dochodzenia jakichkolwiek roszczeń z tego tytułu w 

stosunku do Zamawiającego.  

9. Wykonawca zobowiązany jest do zapewnienia adekwatnej do realizowanego zakresu Prac siły 

roboczej gwarantującej prawidłowe i terminowe ich wykonanie. W przypadku wystąpienia 

jakichkolwiek opóźnień, w realizacji Prac powstałych z przyczyn za które odpowiada 

Wykonawca, bądź zagrożenia ich wystąpienia, Wykonawca na wezwanie Zamawiającego 

zobowiązuje się zwiększyć potencjał osobowy celem nadrobienia powstałych opóźnień bądź 

niedopuszczenia do ich powstania. Powyższe działania Wykonawca jest zobowiązany podjąć na 

swój koszt. 

10. W trakcie wykonywania Prac Wykonawca jest zobowiązany do niezwłocznego stosowania się do 

wszelkich zaleceń Zamawiającego oraz nadzoru inwestorskiego i kierownika budowy 

odpowiedzialnych za realizację Projektu, mających na celu zapewnienie zgodności 

wykonywanych prac z prawem, Umową, oraz związanych z realizacją innych czynności 

niestanowiących zmiany Umowy. 

11. Wykonawca jest zobowiązany do utrzymania Miejsca Realizacji Prac, a także obszarów 

sąsiadujących, w zakresie w jakim Prace mogą na nie oddziaływać, w należytym porządku oraz 

do usuwania, wywozu oraz zagospodarowywania zgodnie z prawem wszelkich materiałów, 

gruzu, śmieci i odpadów wynikających z realizacji Prac. Po zakończeniu Prac Wykonawca jest 

zobowiązany do naprawienia wszelkich szkód powstałych w związku z ich realizacją, zarówno 

Zamawiającemu jak i podmiotom trzecim. Wykonawca jest zobowiązany do zabezpieczenia prac 

zrealizowanych przez podmioty trzecie, które mogą ulec zniszczeniu wskutek jego działań. 

12. Rozładunek i transport, zarówno poziomy jak i pionowy, dostaw do i w Miejscu Realizacji Prac 

zostanie dokonany przez Wykonawcę na jego koszt i ryzyko.  

13. Wykonawca jest zobowiązany równie do: 

a) wykonywania Prac przy użyciu materiałów i wyrobów dopuszczonych do obrotu i 

powszechnego stosowania, wszelkie materiały i urządzenia dostarczone i zamontowane przez 

Wykonawcę w ramach realizacji Przedmiotu Umowy w momencie ich montażu muszą być 

nowe; 

b) dostarczenia wszelkich niezbędnych dokumentów przewozowych i informacji wymaganych dla 

dokonania odprawy celnej czasowej oraz ostatecznej urządzeń, narzędzi i części sprowadzanych 

z zagranicy w ramach realizacji Przedmiotu Umowy, jeśli takie wystąpią;  

c) umożliwienia udziału przedstawicieli Zamawiającego i innych osób przez niego wskazanych w: 

testach, pracach rozruchowych, i wszelkich odbiorach przewidzianych w Umowie. O ile w 

Umowie nie wskazano inaczej - Zamawiający powinien zostać powiadomiony o terminach 

realizacji przedmiotowych czynności ze stosownym, tj. min 5 Dni, wyprzedzeniem 

umożliwiającym jego udział;  

d) usunięcia narzędzi, sprzętu i maszyn Wykonawcy, a także personelu z Miejsca Realizacji Prac 

przed odbiorem końcowym i pozostawienie Miejsca Realizacji Prac w stanie uporządkowanym. 
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14. W ramach realizacji Prac Wykonawca zobowiązany jest do przeprowadzenia szkolenia z Systemu 

personelu wskazanego przez Zamawiającego na zasadach określonych poniżej: 

a) Wykonawca jest zobowiązany do przeprowadzenia co najmniej dwóch (2) tur szkoleń dla 

administratorów Zamawiającego, przy czym każda tura szkoleniowa obejmuje minimum 

trzy (3) osoby. 

b) Szkolenia będą realizowane po integracji Systemu z systemem PSIM, w ramach kamienia 

milowego nr 4 określonego w Załączniku nr 2,  przed Odbiorem Końcowym, o ile Strony 

nie uzgodnią inaczej. 

c) Szkolenia będą przeprowadzane w Miejscu Realizacji Prac, o ile Strony nie uzgodnią 

inaczej. 

d) Termin każdej tury szkoleniowej zostanie ustalony przez Strony z co najmniej 7-dniowym 

wyprzedzeniem, licząc od dnia przekazania przez Wykonawcę propozycji terminu szkolenia. 

e) Wykonawca jest zobowiązany do pracowania planu szkolenia, obejmującego w 

szczególności:  

• cele szkolenia, 

• zakres merytoryczny, 

• czas trwania szkolenia, 

• formę szkolenia (stacjonarne / zdalne), 

• podział na część teoretyczną i praktyczną, 

• wykaz materiałów szkoleniowych; 

f) Plan szkolenia, o którym mowa w lit. d) powyżej, Wykonawca jest zobowiązany przedstawić 

Zamawiającemu do uzgodnienia w terminie uzgodnionym przez Strony po zawarciu 

Umowy; 

g) Szkolenie musi obejmować co najmniej: 

• architekturę i zasadę działania Systemu, 

• obsługę oprogramowania sterującego, 

• zarządzanie źródłami sygnału i scenariuszami wyświetlania, 

• podstawową konfigurację systemu, 

• procedury uruchamiania i wyłączania systemu, 

• diagnostykę podstawowych błędów i awarii, 

• zasady współpracy z systemami zewnętrznymi (w szczególności PSIM), 

h) Szkolenia prowadzone będą przez osoby posiadające odpowiednie kwalifikacje i 

doświadczenie w zakresie dostarczonego Systemu oraz autoryzację producenta, jeżeli jest 

ona wymagana. 

i) Po zakończeniu każdej tury szkoleniowej Wykonawca przekaże Zamawiającemu: 

• materiały szkoleniowe w formie elektronicznej, 

• listę obecności uczestników, 

j) Koszty przygotowania, organizacji i przeprowadzenia szkoleń, w tym koszty materiałów 

szkoleniowych, trenerów oraz dojazdów, ponosi Wykonawca i są one wliczone w 

wynagrodzenie umowne. 

 

§ 4 TERMINY REALIZACJI 

 

1. Przedmiot Umowy zostanie zrealizowany w terminach określonych w Harmonogramie 

rzeczowo- finansowym stanowiącym Załącznik nr 2 do Umowy. Za dzień zrealizowania 

Przedmiotu Umowy uważa się dzień podpisania przez obie Strony, bez zastrzeżeń, Protokołu 

Odbioru Końcowego.  
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2. Rozpoczęcie przez Wykonawcę realizacji Umowy nastąpi niezwłocznie po podpisaniu Umowy. 

3. Wykonawca w terminie do 5 Dnia każdego miesiąca realizacji Prac, do momentu podpisania 

przez Strony Protokołu Odbioru Końcowego jest zobowiązany do opracowania oraz przekazania 

Zamawiającemu Raportu z Postępu Prac zgodnie z wymaganiami określonymi w Załączniku nr 

7. W przypadku gdy z przedstawionego dokumentu będzie wynikać jakiekolwiek opóźnienie w 

realizacji Prac względem terminów wskazanych w Załączniku nr 2, lub ryzyko jego powstania 

Wykonawca jest zobowiązany do wskazania w treści działań jakie przewiduje powziąć celem 

likwidacji opóźniania lub niedopuszczenia do jego powstania.  

4. Wykonawca jest zobowiązany niezwłocznie informować Zamawiającego, w formie pisemnej, o 

wystąpieniu wszelkich problemów i przeszkód, które powodują lub mogą powodować trudności 

lub opóźnienia w wykonaniu Prac w terminach wynikających z Umowy. Wraz z przedmiotową 

informacją Wykonawca zobowiązany jest przedstawić Zamawiającemu działania jakie należy 

podjąć celem likwidacji danego problemu/przeszkody. Przedmiotowe zobowiązanie 

Wykonawcy nie zwalnia go z obowiązku i odpowiedzialności za terminowe wykonanie Prac. 

5. W sytuacji gdy Wykonawca wykonuje Prace w sposób, który stwarza zagrożenie dla 

dotrzymania terminów realizacji określonych w Umowie lub należytego wykonania Prac, 

Zamawiający może wymagać od Wykonawcy opracowania odpowiedniego planu naprawczego 

lub przedstawienie terminów częściowych wykonania Prac, mających na celu dotrzymanie 

ustalonych terminów umownych lub jakości Prac, wyznaczając Wykonawcy termin na podjęcie 

takich działań i usunięcie skutków naruszeń warunków Umowy.  

6. W przypadku gdy Wykonawca nie przedstawi Wykonawcy dokumentów określonych w ust. 5 

lub nie zostaną one zaakceptowane przez Zamawiającego lub Wykonawca nie podejmie 

stosownych działań naprawczych lub nie usunie skutków zwłoki lub gdy podjęte przez niego 

działania nie gwarantują skuteczności, Zamawiający ma prawo do zlecenia wykonania 

zastępczego całości Prac pozostałych do wykonania lub wedle własnego uznania, części Prac 

nienależycie w tym nieterminowo, realizowanych przez Wykonawcę, na koszt i ryzyko 

Wykonawcy, bez konieczności uzyskiwania upoważnienia sądu o którym mowa w art. 480 

Kodeksu cywilnego. 

7. Wykonawca, niezwłocznie po zaakceptowaniu przez Zamawiającego projektu wykonawczego, 

zobowiązany jest do zakupu lub przynajmniej złożenia wiążących zamówień na urządzenia i 

materiały niezbędne do wykonania Umowy zgodnie z zatwierdzonym projektem wykonawczym. 

Wykonawca zapewni, że terminy dostaw tych urządzeń i materiałów umożliwią realizację 

kamienia milowego nr 2 zgodnie z terminami wskazanymi w Załączniku nr 2 do Umowy. Na 

wniosek Zamawiającego, Wykonawca, w terminie 3 Dni od dnia jego otrzymania, przekaże 

Zamawiającemu dokumentację potwierdzającą wywiązanie się z powyższego obowiązku.  

 

§ 5 ZOBOWIĄZANIA ZAMAWIAJĄCEGO 

 

1. Zamawiający zobowiązuje się do: 

a) terminowego regulowania należności względem Wykonawcy, wynikających z prawidłowo 

wystawionych i doręczonych Zamawiającemu faktur VAT; 

b) współpracowania z Wykonawcą w trakcie wykonywania Umowy; 

c) uczestnictwa w odbiorach. 

 

§ 6 WYNAGRODZENIE I PŁATNOŚCI 

 

1. Za prawidłowe wykonanie wszystkich Prac, a także pozostałych czynności objętych 

Przedmiotem Umowy Wykonawca otrzyma wynagrodzenie ryczałtowe w wysokości [*] zł netto 
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(słownie: [*]), które zostanie powiększone o podatek VAT w stawce obowiązującej w dacie 

wystawienia faktury.   

2. Wykonawca oświadcza, że dokonywane przez niego świadczenie polegające na dostawie towaru 

jest dokonywane wraz z jego montażem. Przy czym montaż jest czynnością, której celem jest 

dostarczenie zmontowanego, w pełni funkcjonującego, gotowego do wykorzystania towaru. 

Wykonawca oświadcza, że czynności montażowe będą wykonywane przez osoby ze 

specjalistyczną wiedzą i umiejętnościami. 

3. *Wykonawca oświadcza, że w celu prawidłowego rozliczenia podatkowego świadczenia 

polegającego na dostawie towaru i jego montażu dokona rejestracji do celów VAT w Polsce. 

/**Wykonawca oświadcza, że w celu prawidłowego rozliczenia podatkowego świadczenia, na 

moment wykonania i zakończenia świadczenia polegającego na dostawie towaru i jego montażu, 

nie będzie zarejestrowany do celów VAT w Polsce.  

4. Wykonawca oświadcza, że w celu prawidłowego rozliczenia podatkowego świadczenia, 

czynności wykonywane przez niego określone w § 2 Umowy stanowią jedną całość i są 

niezbędne do wykonania całej Umowy. 

5. Wynagrodzenie ryczałtowe określone w ust. 1 niniejszego paragrafu jest stałe i niezmienne przez 

cały okres realizacji Umowy. Wynagrodzenie obejmuje w szczególności wszystkie czynności 

Wykonawcy wynikające z Umowy i konieczne do jej należytego wykonania, w tym wszelkie 

koszty Prac, koszty transportu i rozładunku materiałów i urządzeń koniecznych do wykonania 

Prac, koszty podróży, zakwaterowania i diet personelu Wykonawcy, materiałów i sprzętu oraz 

niezbędnych certyfikatów, licencji i ubezpieczeń, a także koszt wszelkich praw własności 

intelektualnej, autorskich praw majątkowych udzielonych Zamawiającemu w związku z Umową 

oraz koszt wszystkich opłat, podatków, ceł i innych płatności, do jakich zobowiązany będzie 

Wykonawca w związku z wykonaniem Umowy. 

6. Wynagrodzenie będzie płatne na rzecz Wykonawcy w częściach, po wykonaniu przez niego 

każdego z kamieni milowych wskazanych w Załączniku nr 2 w części odpowiadającej wartości 

danego kamienia milowego. Wykonawcy należy się Wynagrodzenie wyłącznie za należycie 

zrealizowane kamienie milowe, odebrane na podstawie protokołu odbioru z wynikiem 

pozytywnym i następczego świadectwa płatności wystawionego przez Zamawiającego. 

7. Wynagrodzenie będzie płatne na podstawie prawidłowo wystawionej faktury VAT dostarczonej 

Zamawiającemu zgodnie z postanowieniami Umowy. Podstawą wystawienia każdej faktury jest 

świadectwo płatności wystawione przez Zamawiającego. Świadectwo płatności zostanie 

wystawione przez Zamawiającego w terminie 5 Dni od dostarczenia przez Wykonawcę wniosku 

o jego sporządzenie, do którego Wykonawca zobowiązany jest dołączyć propozycję świadectwa 

płatności sporządzoną zgodnie ze wzorem stanowiącym Załącznik nr 4 wraz z dokumentami 

uzupełniającymi, przedstawiającego szczegółowo wartość Prac wykonanych zgodnie z Umową. 

Żadna kwota nie zostanie poświadczona ani zapłacona do czasu otrzymania i zatwierdzenia przez 

Zamawiającego Zabezpieczenia. 

8. Wynagrodzenie będzie płatne na podstawie prawidłowo wystawionej faktury VAT Wykonawcy. 

Faktury będą:  

a) wystawione przez Wykonawcę na rzecz spółki Elektrownia Wiatrowa Baltica- 2 Sp. z o.o.; 

b) zawierać numer zamówienia SAP, PO wskazany przez Zamawiającego po zawarciu 

Umowy; 

c)  zawierać oprócz wymaganych danych, także nazwę i numer Umowy lub dane osoby ze 

strony Zamawiającego wyznaczonej do współpracy w ramach realizacji Umowy; 

d) wystawiana za pośrednictwem KSeF; 

e) dotyczyć właściwego kamienia milowego; 
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f) zawierać dołączone świadectwo, które wystawione zostało przez Zamawiającego wraz z 

Protokołem Odbioru Kamienia Milowego stanowiącym podstawę wystawienia danego 

świadectwa płatności; 

g) zawierać rachunek rozliczeniowy Wykonawcy zgodny z rachunkiem, o którym mowa w ust. 

11 poniżej. 

9. W przypadku doręczenia Zamawiającemu faktury VAT zawierającej błędy, doręczonej na 

niewłaściwy adres lub niezawierającej wszystkich danych wymaganych Prawem Właściwym lub 

postanowieniami Umowy, do czasu otrzymania od Wykonawcy prawidłowo wystawionej 

faktury VAT, Zamawiający nie będzie zobowiązany do dokonania płatności objętej fakturą 

VAT, a Wykonawcy nie będzie przysługiwało prawo do naliczania odsetek za opóźnienie w 

płatności wynagrodzenia. 

10. Strony zgodnie oświadczają, że w odniesieniu do realizacji zobowiązań określonych Umową 

wyłącza się stosowanie art. 357(1)  i art. 632 §2 Kodeksu cywilnego. 

11. Płatność należna Wykonawcy z tytułu wykonania Umowy, będzie płatna w terminie 30 dni 

kalendarzowych, na rachunek rozliczeniowy Wykonawcy ……………., który będzie 

każdorazowo wskazany w fakturze VAT wystawionej przez Wykonawcę. Wykonawca 

oświadcza, ze rachunek bankowy wskazany w poprzednim zdaniu jest rachunkiem, o którym 

mowa w art. 49 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Prawo bankowe,  i zgłoszony 

przez Wykonawcę właściwemu naczelnikowi urzędu skarbowego zgodnie z art. 5 i 9 ustawy z 

dnia 13 października 1995 r. o zasadach ewidencji i identyfikacji podatników i płatników. W 

przypadku Wykonawcy zagranicznego, niebędącego podatnikiem VAT zarejestrowanym w 

Polsce, podany powyżej rachunek do płatności nie musi być rachunkiem rozliczeniowym, o 

którym mowa w art. 49 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Prawo bankowe. 

12. Wykonawca nie może dokonać przelewu wierzytelności z tytułu Wynagrodzenia lub obciążyć 

go prawami osoby trzeciej bez uzyskania uprzedniej, pisemnej, pod rygorem nieważności zgody 

Zamawiającego. 

13. Zamawiający może dokonać przelewu całości lub części praw lub obowiązków wynikających z 

Umowy, bez konieczności uzyskiwania odrębnej zgody Wykonawcy, na podmioty wchodzące 

w skład Grupy Kapitałowej PGE lub Grupy Kapitałowej  Ørsted. 

14. Jeżeli płatność jest dokonywana na rzecz polskiego podatnika VAT (tj. zarejestrowanego jako 

taki w Polsce), zapłata odbywa się zgodnie z poniższymi zasadami: 

a) Wynagrodzenie zostanie zapłacone z wykorzystaniem mechanizmu podzielonej płatności, o 

którym mowa w art. 108a ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towarów i usług 

(dalej „Ustawa o VAT”). 

b) Wszelkie płatności dokonywane są przelewem na rachunek rozliczeniowy, o którym mowa 

w art. 49 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe, wskazany w ust. 7 

powyżej i  zgłoszony przez Wykonawcę właściwemu naczelnikowi urzędu skarbowego 

zgodnie z art. 5 i 9 ustawy z dnia 13 października 1995 r. o zasadach ewidencji i identyfikacji 

podatników oraz płatników. Wskazany przez Wykonawcę w ust. 7 powyżej rachunek 

bankowy będzie zawarty w wykazie, o którym mowa w art. 96b ust. 1 ustawy z dnia 11 

marca 2004 r. o podatku od towarów i usług prowadzonym przez Szefa Krajowej 

Administracji Skarbowej (dalej „Biała lista”). W przypadku wskazania numeru rachunku nie 

wskazanego na Białej liście Zamawiający nie wypłaci Wynagrodzenia Wykonawcy do 

momentu wskazania przez Wykonawcę odpowiedniego numeru. W takim przypadku 

Wykonawcy nie przysługują odsetki za zwłokę związane z późniejszą wypłatą 

Wynagrodzenia. 

c) W przypadku zmiany numeru rachunku bankowego Wykonawcy, o którym mowa w ust.11, 

na który dokonywane będą płatności z tytułu realizacji Umowy, każdorazowo Wykonawca 
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zobowiązany jest do pisemnego poinformowania o tym Zamawiającego. Negatywne skutki 

prawne nie zastosowania się do powyższych zapisów ponosi wyłącznie Wykonawca. 

d) Wykonawca zobowiązuje się do wypełnienia ustawowego obowiązku zadeklarowania w 

deklaracji VAT podatku należnego z faktur wystawionych w ramach Umowy. 

e) Na podstawie art. 106n ustawy o podatku od towarów i usług Strony oświadczają, że jako 

Strony będące w relacjach gospodarczych wyrażają zgodę na otrzymywanie faktur VAT, 

korekt faktur VAT oraz not księgowych i korygujących wystawianych i przesyłanych w 

formie elektronicznej w trybie awaryjnym o którym mowa w art. 106nf ustawy o VAT, oraz 

w trybie awarii całkowitej KSeF, o której mowa w art. 106ng ustawy o VAT. 

15. Wykonawca wskazuje adres e-mail: ……………… jako gwarantujący autentyczność 

pochodzenia faktur VAT, z którego Wykonawca będzie wysyłał faktury w przypadku wysyłki 

poza KSeF w określonych przypadkach . Zmiana adresu konta e-mail Wykonawcy, z którego 

będą wysyłane faktury VAT wymaga powiadomienia Zamawiającego w formie pisemnej. 

16. Strony zapewniają autentyczność pochodzenia, integralność treści i czytelność faktur VAT i 

zobowiązują się do przechowywania wysyłanych drogą elektroniczną faktur VAT w sposób 

określony w art. 112 a Ustawy o podatku od towarów i usług. 

17. Wykonawca oświadcza, że jest prawnym posiadaczem towarów, które są przedmiotem Umowy, 

i że Wykonawca i każdy Podwykonawca przestrzegali wszystkich zasad i przepisów 

dotyczących zakupu lub produkcji towarów. Zgodnie z wiedzą Wykonawcy towary nie były 

częścią łańcucha transakcji mających na celu uzyskanie jakichkolwiek nieuzasadnionych 

korzyści z tytułu podatku VAT. 

18. Wykonawca oświadcza, że jest podatnikiem VAT czynnym, o numerze NIP wskazanym w 

komparycji Umowy i zobowiązuje się do poinformowania Zamawiającego o wszelkich 

zmianach jego statusu w trakcie trwania Umowy, m.in. o rezygnacji ze statusu czynnego 

podatnika VAT lub wykreślenia go z listy podatników VAT czynnych przez organ podatkowy, 

najpóźniej w ciągu 3 dni od zaistnienia tego zdarzenia. 

19. Wykonawca będzie wystawiał i przesyłał, a Zamawiający odbierał faktury za pośrednictwem 

KSeF.  

20. Wykonawca zobowiązuje się najpóźniej w dniu następnym po jej wystawieniu, przesłać 

wystawioną fakturę do KSeF.  

21. Za datę otrzymania faktury będzie uznawana data otrzymania faktury ustrukturyzowanej 

zdefiniowana w przepisach ustawy o VAT. 

22. W przypadku trybu awaryjnego, o którym mowa w art. 106nf ustawy o VAT, faktury będą 

doręczane Zamawiającemu zgodnie z podpisanym oświadczeniem o wymianie faktur w formie 

elektronicznej, według wzoru określonego w załączniku nr 10 do Umowy. W takim przypadku 

datą doręczenia faktury będzie data otrzymania jej na wskazany w oświadczeniu, o którym mowa 

w zdaniu pierwszym, adres e-mail. 

23. W przypadku awarii całkowitej KSeF, o której mowa w art. 106ng ustawy o VAT, Wykonawca 

będzie wystawiał i przesyłał, a Zamawiający odbierał faktury wyłącznie w sposób wskazany w 

ust. 22 powyżej. 

24. Wykonawca zobowiązuje się do przekazywania załączników związanych z transakcją innych niż 

przesłanych za pośrednictwem KSeF np. protokołów odbioru na adres wskazany w załączniku 

nr 10 do Umowy. 

25. W przypadku, o którym mowa w ust. 23, Wykonawca zobowiązuje się do ujmowania w treści 

załączników danych umożliwiających jasne i czytelne powiązanie danego załącznika z 

konkretną fakturą, ze szczególnym uwzględnieniem możliwości ujmowania w treści danego 

załącznika unikalnego numeru identyfikującego fakturę w KSeF (tzw. numeru KSeF ID). 
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26. Uzgodnienie, o którym mowa w ust. 25 nie wymaga zmiany Umowy i jest dokonywane w formie 

dokumentowej.   

 

§ 7 PODATKI 

 

1. Wykonawca ponosi wobec Zamawiającego odpowiedzialność za szkody poniesione przez 

Zamawiającego wynikłe z nieprzestrzegania przez Wykonawcę właściwego prawa podatkowego 

obowiązującego w Polsce, w tym zwróci Zamawiającemu wszelkie poniesione przez 

Zamawiającego opłaty i obciążenia nałożone na Zamawiającego ostatecznymi decyzjami 

administracyjnymi przez organy podatkowe wynikłe z tego tytułu. 

2. Nie dotyczy.  

3. Wykonawca zobowiązuje się w ramach Wynagrodzenia wynikającego z Umowy do: 

a) pełnej i niezwłocznej współpracy z Zamawiającym przy analizie ewentualnych obowiązków 

w zakresie przekazywania informacji o schematach podatkowych zgodnie z Ustawą z 29 

sierpnia 1997 Ordynacja podatkowa, które mogą wystąpić  

w związku z realizacją niniejszej Umowy, 

b) wypełnienia obowiązków związanych z przekazywaniem informacji o schemacie 

podatkowym w uzgodnieniu z Zamawiającym. 

4. Zamawiający, wypełniając dyspozycję przepisu art. 4c ustawy z dnia 8 marca 2013 r.  

o przeciwdziałaniu nadmiernym opóźnieniom w transakcjach handlowych oświadcza, iż posiada 

status dużego przedsiębiorcy. 

5. Podatek u źródła będzie należny w przypadku płatności z tytułów, o których mowa  

w art. 21.1.1-2a polskiej ustawy z dnia z dnia 15 lutego 1992 r. o podatku dochodowym od osób 

prawnych (dalej "Ustawa o CIT") (m.in. z tytułu usług niematerialnych) na rzecz Wykonawcy w 

sytuacji, gdy okaże się, że Wykonawca nie ma siedziby ani zarządu na terenie Polski. W sytuacji, 

gdy Wykonawca jest rezydentem podatkowym (w szczególności, ma siedzibę lub zarząd) w kraju, 

z którym Polska zawarła dwustronną umowę w sprawie unikania podwójnego opodatkowania, 

obniżona stawka podatku u źródła (tj. niższa niż 20%) przewidziana w art. 21.1.1-2a Ustawy o 

CIT) może zostać uznana za właściwą dla płatności z tytułów, o których mowa w art. 21.1.1-2a 

Ustawy o CIT a wyłączenie z prawa państwa źródła do nałożenia podatku u źródła może mieć 

zastosowanie do płatności  z tytułów, o których mowa w art. 21.1.2a Ustawy o CIT (tj. usługi 

niematerialne). 

6.  Z zastrzeżeniem ust. 5 powyżej, w przypadku płatności z tytułów wymienionych  

w art. 21 ust. 1 polskiej ustawy o podatku dochodowym od osób prawnych, na rzecz Wykonawcy 

nieposiadającego w Polsce siedziby lub zarządu, Wykonawca przed datą, w której pierwsza 

płatność na podstawie niniejszej Umowy ma być zapłacona przez Zamawiającego, dostarczy 

Zamawiającemu: 

a) oryginał ważnego zaświadczenia o rezydencji podatkowej, należycie wydanego przez 

właściwe organy podatkowe, potwierdzającego, że Wykonawca jest rezydentem podatkowym 

w …………; certyfikat rezydencji podatkowej zostanie zaktualizowany przez Wykonawcę, 

gdy stanie się nieaktualny lub, co 12 miesięcy, jeśli nie zawiera okresu ważności, 

b) wydruk z krajowego rejestru przedsiębiorców dotyczący Wykonawcy, 

c) oryginał oświadczenia Wykonawcy (potwierdzającego, że (i) Wykonawca jest faktycznym 

właścicielem (beneficjentem rzeczywistym) płatności dokonanych na podstawie niniejszej 

Umowy i (ii) prowadzi rzeczywistą działalność gospodarczą w …………….. dla celów 

podatku dochodowego, w rozumieniu polskiej ustawy o podatku dochodowym od osób 

prawnych, a działalność ta jest związana z tymi płatnościami oraz, że (iii) w odniesieniu do 
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dochodów z niniejszej Umowy, jest podmiotem, na którym ciąży obowiązek podatkowy), 

zgodny z Załącznikiem 5- Oświadczenie dla celów podatkowych, 

d) wszelkie inne dokumenty, oświadczenia lub informacje, których Zamawiający może zasadnie 

zażądać w celu dokonania płatności na podstawie niniejszej Umowy bez odliczenia 

(pomniejszenia o kwotę) podatku lub z minimalną kwotą odliczenia podatkowego. 

7. W przypadku zmiany któregokolwiek z dokumentów lub którejkolwiek z informacji określonej 

w ust. 5 i 6, Wykonawca będzie zobowiązany do niezwłocznego powiadomienia o tym fakcie 

Zamawiającego. 

8. Jeżeli i w zakresie, w jakim płatność wynikająca z Umowy stanie się wymagalna, Wykonawca 

nie wypełnia swoich zobowiązań wynikających z postanowień zawartych  

w ust. 5 i ust.6, podatek w wysokości określonej w art. 21 ust. 1 polskiej ustawy o podatku 

dochodowym od osób prawnych od odpowiednich płatności na podstawie Umowy będzie 

pobrany, a następnie Strony będą współpracować w dobrej wierze, aby umożliwić Wykonawcy 

dochodzenie zwrotu ulgi podatkowej od organów podatkowych. 

9. W razie powzięcia przez Zamawiającego informacji o toczącym się postępowaniu przed organem 

podatkowym w związku z uczestnictwem Wykonawcy w transakcjach mających na celu 

wyłudzenie z budżetu państwa podatku VAT w związku z Umową, Zamawiający wedle swojego 

wyboru może odstąpić od Umowy w trybie określonym w ustępie poniżej. 

10. W przypadku zaistnienia okoliczności przewidzianych w ustępie powyżej, Zamawiający przed 

podjęciem decyzji o odstąpieniu Umowy zwróci się do Wykonawcy o przedłożenie w 

oznaczonym terminie dodatkowych informacji, wyjaśnień lub dokumentów,  

a Wykonawca jest je zobowiązany w tym terminie przedłożyć. W przypadku zwrócenia się przez 

Zamawiającego z żądaniem, o którym mowa w zdaniu poprzednim, termin na odstąpienie od 

Umowy wynosi 30 (trzydzieści) dni liczonych od dnia otrzymania kompletnych informacji, 

wyjaśnień lub dokumentów od Wykonawcy, lub odmowy Wykonawcy złożenia informacji, 

wyjaśnień lub dokumentów, lub upływu terminu wyznaczonego przez Zamawiającego na 

złożenie informacji, wyjaśnień lub dokumentów przez Wykonawcę. 

11. Wykonawca nieposiadający w Polsce siedziby lub zarządu, który jest zarejestrowany jako 

podatnik VAT w Polsce ma obowiązek stosować się do polskiej Ustawy o VAT  

w tym min. stosować przepisy podatkowe dotyczące wystawiania faktur. 

12. Wykonawca zobowiązany jest, w trybie niezwłocznym, do przekazania Zamawiającemu 

informacji dotyczących transakcji z podmiotami powiązanymi lub poddostawcami mającymi 

siedzibę lub zarząd na terytorium lub w kraju stosującym szkodliwą konkurencję podatkową. 

 

§ 8 PODWYKONAWCY 

 

1. Na potrzeby Umowy za Podwykonawcę nie są uważane osoby fizyczne świadczące usługi na 

rzecz Wykonawcy osobiście na podstawie stosunku prawnego istniejącego bezpośrednio 

pomiędzy nim, a Wykonawcą. Wykonawca jest uprawniony do udostępnienia powyższym 

osobom informacji poufnych Zamawiającego na zasadach analogicznych jakie dotyczą 

udostępnienia tych informacji Wykonawcy, przy czym za działania i zaniechania takich osób 

Wykonawca ponosi odpowiedzialność jak za działania i zaniechania własne. 

2. Wykonawca może powierzyć wykonywanie Prac Podwykonawcom, za uprzednią pisemną 

zgodą Zamawiającego z zastrzeżeniem, że: 

a) Wykonawca zobowiązany jest do przedkładania na żądanie Zamawiającego wykazów 

Podwykonawców oraz pozostałych osób wykonujących czynności w ramach Prac oraz 

oświadczeń Wykonawcy o uregulowaniu wszystkich wymaganych zobowiązań związanych 

z realizacją Prac względem Podwykonawców; 
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b) Zamawiający ma prawo polecić Wykonawcy odsunięcie Podwykonawcy od wykonywania 

czynności związanych z Umową, jeżeli Zamawiający uzasadni, że odsunięty Podwykonawca 

stanowi zagrożenie dla należytej realizacji Umowy, w szczególności w zakresie dotrzymania 

terminów realizacji, jakości Prac lub wykonywania innych obowiązków Wykonawcy 

wynikających z Umowy; 

c) jeżeli Wykonawca zleci Podwykonawcom wykonanie jakiejkolwiek części Prac, 

Wykonawca będzie odpowiedzialny za działania lub zaniechania Podwykonawców w takim 

samym stopniu, w jakim Wykonawca jest odpowiedzialny za swoje własne działania lub 

zaniechania.  

3. Zamawiający może zażądać od Wykonawcy dodatkowych dokumentów i oświadczeń od 

Podwykonawców, w szczególności potwierdzających ich kwalifikacje oraz zobowiązanie do 

zachowania poufności zgodnie z regulacjami Zamawiającego. 

 

§ 9 TESTY ODBIOROWE 

 

1. Strony ustalają, że w ramach Umowy będą dokonywać następujących testów odbiorowych 

(dalej: Testy Odbiorowe): 

a) testy FAT; 

b) testy SAT; 

c) testy po integracyjne. 

2. Testom FAT będzie podlegać dostarczana przez Wykonawcę w ramach realizacji Prac i 

stanowiąca część składową Systemu szafa rack wraz z całym zamontowanym w niej systemem. 

Testom SAT będzie podlegać szafa rack wraz z całym zamontowanym w niej systemem po jej 

podłączeniu do kabli światłowodowych i zasilania. 

3. Wykonawca zobowiązany jest do przeprowadzenia Testów Odbiorowych zgodnie z Planem 

Testów opracowanym przez Wykonawcę oraz uprzednio zatwierdzonym przez Zamawiającego. 

4. Warunkiem dokonania przez Zamawiającego odbioru kamienia milowego w ramach którego 

dane testy będą wykonywane jest wykonanie przez Wykonawcę wszystkich testów 

przewidzianych w Planie Testów z wynikiem pozytywnym. 

5. W przypadku nieuzyskania pozytywnego wyniku któregokolwiek z testów, Wykonawca jest 

zobowiązany do ponownego ich zorganizowania, w tym ponownego przeprowadzenia testów, 

na własny koszt. Wykonawca pokrywa również wszelkie koszty poniesione przez 

Zamawiającego w związku z koniecznością powtórzenia testów. Procedura, o której mowa 

powyżej, będzie powtarzana do momentu uzyskania przez Wykonawcę pozytywnych wyników 

wszystkich testów odbiorowych. 

6. Wykonawca zobowiązany jest powiadomić Zamawiającego o planowanym terminie 

przeprowadzenia FAT oraz SAT z co najmniej 7 Dniowym wyprzedzeniem, umożliwiając 

Zamawiającemu lub jego przedstawicieli udział w Testach Odbiorowych osobiście lub zdalnie. 

7. Zamawiający w ramach uczestnictwa w Testach Odbiorowych, może zadawać pytania, zgłaszać 

uwagi oraz żądać przeprowadzenia testów dodatkowych lub uzupełniających, jeżeli jest to 

uzasadnione zakresem Przedmiotu Umowy lub ujawnionymi niezgodnościami. 

8. Z przebiegu każdego Testu Odbiorowego sporządzany jest protokół (odpowiednio: Protokół 

FAT lub Protokół SAT, Protokół z Testów po integracyjnych), zawierający w szczególności: 

a) datę i miejsce przeprowadzenia testów, 

b) zakres przeprowadzonych testów, 

c) uzyskane wyniki, 

d) wykaz stwierdzonych Wad lub niezgodności, 

e) ocenę końcową testów (pozytywną lub negatywną), 
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f) ewentualne uwagi Zamawiającego. 

Protokół podpisywany jest przez przedstawicieli Stron uczestniczących w testach. W ramach 

procedury związanej z ustalaniem z Zamawiającym Plany Testów, Wykonawca jest 

zobowiązany przedstawić i uzgodnić z Zamawiającym wzór Protokołu Testów. Do każdego z 

protokołów z testów Wykonawca zobowiązany jest załączyć aktualne świadectwa kalibracji 

sprzętów używanych do przeprowadzenia testów. 

9. Wady ujawnione w trakcie Testów Odbiorowych podlegają poniższej klasyfikacji: 

a) Wada Limitująca oznacza każdą niezgodność, usterkę, brak lub defekt urządzenia, który w 

szczególności: 

• uniemożliwia przeprowadzenie Testów Odbiorowych zgodnie z Planem Testów, 

• uniemożliwia lub istotnie ogranicza użytkowanie, eksploatację lub bezpieczeństwo 

urządzenia, 

• powoduje niespełnienie wymagań Umowy, dokumentacji technicznej, przepisów 

prawa lub norm, 

• wpływa negatywnie na niezawodność, trwałość lub parametry eksploatacyjne 

urządzenia, 

•  stwarza zagrożenie dla zdrowia, życia, środowiska lub mienia, 

• uniemożliwia integrację Przedmiotu Umowy z innymi systemami Zamawiającego. 

Wystąpienie Wad Limitujących skutkuje uznaniem Testu Odbiorowego za zakończony wynikiem 

negatywnym. 

b) Wada Nielimitująca oznacza wadę lub niezgodność która: 

• nie wpływa na podstawową funkcjonalność Przedmiotu Umowy, 

• nie uniemożliwia bezpiecznego użytkowania lub eksploatacji, 

• nie powoduje naruszenia przepisów prawa ani norm, 

•  nie ma wpływu na osiągnięcie kryteriów akceptacji Testów Odbiorowych, 

• może zostać usunięta bez wpływu na termin odbioru. 

Wystąpienie wyłącznie Wad Nieistotnych nie uniemożliwia uznania Testów Odbiorowych za 

zakończone wynikiem pozytywnym, o ile Strony uzgodnią harmonogram ich usunięcia. 

10. Wszystkie Wady ujawnione w trakcie FAT lub SAT lub testów po integracyjnych podlegają 

udokumentowaniu w protokole z testów. 

11. Ostateczna kwalifikacja wady jako Limitującej lub Nielimitującej należy do Zamawiającego. 

12. W przypadku Wad Limitujących Wykonawca zobowiązany jest do ich usunięcia w terminie 

wskazanym przez Zamawiającego i ponownego przeprowadzenia testów. 

13. Wady Nielimitujące podlegają usunięciu w terminie uzgodnionym między Stronami, nie 

dłuższym niż 10 dni od dnia podpisania protokołu testów, o ile Umowa nie stanowi inaczej. W 

przypadku FAT Wady Nielimitujące muszą zostać usunięte przez Wykonawcę do dnia wysyłki 

urządzenia do miejsca docelowego, co Wykonawca zobowiązany jest odpowiednio 

udokumentować Zamawiającemu. 

14. Usunięcie Wad, niezależnie od ich klasyfikacji, następuje na koszt i ryzyko Wykonawcy. 

15. Pozytywny wynik FAT stanowi warunek dopuszczenia urządzenia do wysyłki z zastrzeżeniem 

postanowień ust. 11 powyżej.     

16. Przeprowadzenie Testów Odbiorowych z wynikiem pozytywnym nie wyłącza ani nie ogranicza 

odpowiedzialności Wykonawcy z tytułu gwarancji, rękojmi, ani odpowiedzialności kontraktowej 

Wykonawcy wynikającej z Umowy. 
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§ 10 ODBIÓR PRZEDMIOTU UMOWY  

 

1. Strony ustalają, że w ramach Umowy będą dokonywać następujących odbiorów: 

a) odbiór kamieni milowych - po zakończeniu poszczególnych kamieni milowych określonych 

w Harmonogramie rzeczowo-finansowym stanowiącym Załącznik nr 2 do Umowy;  

b) odbiór końcowy – po zrealizowaniu Przedmiotu Umowy w całości, z wyłączeniem 

zobowiązań wynikających z udzielonej przez Wykonawcę gwarancji jakości i rękojmi; 

2. Strony będą dokonywać odbiorów kamieni milowych po zrealizowaniu zakresu Prac objętych 

danym kamieniem milowym określonym w Załączniku nr 2 do Umowy, zgodnie z trybem 

przewidzianym w ust. 3-8 poniżej. Odbiory poszczególnych kamieni milowych zostaną 

potwierdzone każdorazowo Protokołem Odbioru Kamienia Milowego.  

3. Wykonawca (Przedstawiciel Wykonawcy) zobowiązany jest do pisemnego zgłoszenia 

Zamawiającemu (Przedstawicielowi Zamawiającego) gotowości do odbioru kamienia 

milowego określonego w Załączniku nr 2 z minimum 5 ( słownie: pięcio) Dniowym 

wyprzedzeniem,  wskazując proponowany termin przystąpienia do dokonania odbioru. Wraz z 

powiadomieniem Wykonawca zobowiązany jest przedłożyć Wykonawcy dokumenty określone 

w Załączniku nr 2.  

4. Powiadomienie, o którym mowa w ust. 3 powyżej, dotyczące danego kamienia milowego 

Wykonawca składa z wyprzedzeniem umożliwiającym pozytywny odbiór kamienia milowego 

w terminie określonym w Załączniku nr 2, przy czym w przypadku dokonania przez 

Zamawiającego odbioru bez jakichkolwiek uwag czy też Wad za termin wykonania danego 

kamienia milowego będzie uważany dzień zgłoszenia przez Wykonawcę gotowości do  jego 

odbioru.   

5. Zamawiający w odpowiedzi na zgłoszenie o gotowości do odbioru kamienia milowego 

otrzymanego od Wykonawcy zgodnie z ust. 3 powyżej, potwierdzi proponowany przez 

Wykonawcę termin dokonania odbioru lub wskaże inny preferowany termin jego dokonania. W 

przypadku rozbieżności, Strony, działając w dobrej wierze wspólnie ustalą termin przystąpienia 

do odbioru.  

6. W przypadku zgłoszenia przez Zamawiającego wyłącznie uwag i zastrzeżeń określonych przez 

Zamawiającego jako Wady Nielimitujące, te nieuregulowane uwagi i zastrzeżenia zostaną ujęte 

w Protokole Odbioru Kamienia Milowego przez Wykonawcę, ale nie będą ograniczały 

podpisania przez Zamawiającego Protokołu Odbioru Kamienia Milowego. Wykonawca usunie 

Wady Nielimitujące bez zbędnej zwłoki, jednak nie później niż 5 Dni po podpisaniu Protokołu 

Odbioru Kamienia Milowego. Po pisemnym potwierdzeniu usunięcia przedmiotowych wad 

przez Zamawiającego, Wykonawca będzie uprawniony do złożenia wniosku o wystawienie 

świadectwa płatności za dany kamień milowy. 

7. Stwierdzenie przez Zamawiającego Wad Limitujących uniemożliwia podpisanie Protokołu 

Odbioru Kamienia Milowego i zapłatę Wynagrodzenia w zakresie danego kamienia milowego. 

W takim wypadku Zamawiający przekaże Wykonawcy zestawienie stwierdzonych Wad 

Limitujących wraz z terminem do jakiego Wykonawca zobowiązany jest je usunąć. Po 

usunięciu przez Wykonawcę wszystkich Wad będzie on uprawniony do kolejnego zgłoszenia 

gotowości do odbioru kamienia milowego. Procedura wskazana w ust.3-7 § 10 znajduje 

odpowiednie zastosowanie. 

8. Niezależnie od innych postanowień Umowy i uprawnień Zamawiającego, jeżeli Wykonawca 

nie usunie wskazanych w Pracach Wad Nielimitujących lub Limitujących w terminie 

określonym przez Zamawiającego, to Zamawiający ma prawo zlecić usunięcie takich Wad 

osobie trzeciej na koszt i ryzyko Wykonawcy (wykonanie zastępcze). Art. 480 Kodeksu 

cywilnego nie ma zastosowania. 
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9. Po podpisaniu Protokołu Odbioru Kamienia Milowego z wynikiem pozytywnym i 

potwierdzeniu przez Zamawiającego usunięcia przez Wykonawcę wszystkich Wad 

Nielimitujących, Wykonawca jest uprawniony do zawnioskowania do Zamawiającego o 

wystawienie świadectwa płatności zgodnie z postanowieniami §6 ust.6. 

10. W celu uniknięcia wątpliwości Strony zgodnie potwierdzają, że dokonanie któregokolwiek z 

odbiorów przewidzianych w Umowie lub podpisanie któregokolwiek  

z protokołów odbioru przewidzianych w Umowie nie narusza praw Zamawiającego  

w zakresie niewykonania lub nienależytego wykonania zobowiązań przez Wykonawcę i nie 

zwalnia Wykonawcy z odpowiedzialności za należyte wykonanie wszystkich zobowiązań 

wynikających z Umowy. Dokonanie odbioru danego kamienia milowego nie stanowi odbioru 

Prac nim objętych, ani jego poszczególnych elementów w rozumieniu przepisów Kodeksu 

cywilnego, a jest jedynie potwierdzeniem stanu zaawansowania realizacji Prac na potrzeby 

dokonania częściowych płatności Wynagrodzenia. 

11. Zamawiający zastrzega sobie prawo powierzenia wybranemu przez siebie podmiotowi oceny 

Prac. W przypadku gdy taki podmiot stwierdzi wadliwe wykonanie Prac, jego zaangażowanie 

będzie miało miejsce na koszt Wykonawcy. 

12. Po podpisaniu ostatniego Protokołu Odbioru Kamienia Milowego i po usunięciu wszystkich 

Wad Limitujących i Nielimitujących wskazanych w podpisanych Protokołach Odbioru Kamieni 

Milowych, Wykonawca zgłosi do Zamawiającego gotowość do podpisania Protokołu Odbioru 

Końcowego. 

13. Wraz ze zgłoszeniem gotowości do odbioru końcowego, o którym mowa w ust. 12 powyżej, 

Wykonawca przedłoży Zamawiającemu proponowaną treść protokołu. Zamawiający w terminie 

do 10 Dni od otrzymania przedmiotowego dokumentu:  

a) zaakceptuje proponowaną treść;  

b) wniesie swoje uwagi do przedłożonej przez Wykonawcę propozycji, które Wykonawca 

zobowiązany jest uwzględnić lub ustosunkować się do nich w terminie kolejnych 5 Dni; 

 c) odmówi jego podpisania z uwagi na brak usunięcia przez Wykonawcę wszystkich Wad ( 

Limitujących i Nielimitujących) stwierdzonych na etapie realizacji Przedmiotu Umowy i 

wskazanych w Protokołach Odbioru Kamieni Milowych. W takiej sytuacji Wykonawca będzie 

uprawniony do powtórzenia procedury odbiorowej po usunięciu przedmiotowych Wad.  

14. Po potwierdzeniu przez Zamawiającego gotowości Wykonawcy do dokonania odbioru 

końcowego i po ustaleniu treści protokołu mając na uwadze powyższe postanowienia, Strony 

podpiszą przedmiotowy dokument. 

15. Do dnia podpisania przez Zamawiającego Protokołu Odbioru Końcowego Wykonawca ponosi 

odpowiedzialność za ewentualne uszkodzenia, kradzież zrealizowanych Prac. 

16. Z chwilą podpisania przez Strony Protokołu Odbioru Kamienia Milowego i potwierdzenia przez 

Strony usunięcia przez Wykonawcę Wad Nielimitujących o ile zostaną one wskazane w danym 

protokole, na Zamawiającego przechodzi własność wszelkich urządzeń, materiałów, 

opracowań, systemów i infrastruktury technicznej wykonanej lub zainstalowanej przez 

Wykonawcę w  ramach realizacji danego kamienia milowego.  

 

§ 11 DOKUMENTACJA WYKONAWCY 

 

1. W ramach realizacji Prac, Wykonawca opracuje i przekaże Zamawiającemu Dokumentację 

Wykonawcy: 

a) projekt wykonawczy, 

b) dokumentację po montażowa, 

c) dokumentację rozruchową, 
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d) dokumentację powykonawczą, 

e) pozostałą dokumentację niezbędną do należytego wykonania Przedmiotu Umowy, w tym 

dokumentację wskazaną w Załączniku nr 1. 

2. Dokumentacja Wykonawcy, w tym dokumentacja powykonawcza, zostanie opracowana w 

polskiej i angielskiej wersji językowej. 

3. Wytyczne dotyczące projektu wykonawczego: 

1) Projekt wykonawczy, o którym mowa w ust. 1 lit. a) powyżej zostanie opracowany przez 

Wykonawcę zgodnie z założeniami i wytycznymi wskazanymi w Załączniku nr 1 do 

Umowy. O ile nawet nie wynika to z Załącznika nr 1, projekt wykonawczy powinien również 

zawierać: 

a) karty katalogowe dostarczanych urządzeń, 

b) certyfikaty CE/ deklaracje zgodności/atesty dla dostarczanych urządzeń, 

c) listę materiałową zawierającą wszystkie materiały, w tym materiały montażowe, 

d) Plan Testów sporządzony w oparciu o wytyczne Zamawiającego wskazane w Załączniku nr 

1. 

2) Wykonawca jest zobowiązany uzyskać wszelkie niezbędne decyzje, zatwierdzenia i zgody 

wymagane dla tego zakresu prac projektowych. 

3) Wykonawca jest zobowiązany do zatwierdzenia opracowanego projektu wykonawczego z 

Zamawiającym, w tym celu Wykonawca przekaże Przedstawicielowi Zamawiającego 

opracowany projekt techniczny w formie mailowej. Zamawiający jest uprawniony do 

wniesienia w formie korespondencji mailowej skierowanej do Przedstawiciela Wykonawcy 

uwag i komentarzy do otrzymanej od Wykonawcy dokumentacji w terminie do 14 Dni od 

dnia jej otrzymania. Po bezskutecznym upływie terminu wskazanego z poprzednim zdaniu 

a także po bezskutecznym, pisemnym wezwaniu Zamawiającego przez Wykonawcę, do 

wniesienia uwag lub zatwierdzenia projektu wykonawczego w terminie dodatkowych 5 Dni, 

przyjmuje się, że projekt wykonawczy został przez Zamawiającego zaakceptowany. 

Wykonawca jest zobowiązany do uwzględnienia uwag Zamawiającego bądź wskazania 

powodów braku ich uwzględnienia w terminie do 5 Dni od ich otrzymania. Przedmiotowa 

procedura będzie obowiązującą, aż do potwierdzenia przez Zamawiającego braku dalszych 

uwag do dokumentacji otrzymanej od Wykonawcy. Możliwość wnoszenia przez 

Zamawiającego uwag czy komentarzy nie jest w żaden sposób limitowana.  

4) Akceptacja czy też późniejszy odbiór przez Zamawiającego projektu wykonawczego w 

żadnym stopniu nie zwalnia Wykonawcy z odpowiedzialności za jego wykonanie w tym za 

rozwiązania w nim przyjęte. Jakiekolwiek błędy w projekcie wykonawczym, niejasności, 

sprzeczności i inne wady będą poprawiane przez Wykonawcę na jego koszt. Wszelkie Prace, 

które będzie należało poprawić w związku ze zmianami w projekcie technicznym będą 

realizowane na koszt Wykonawcy, niezależnie od jego zaakceptowania przez 

Zamawiającego. 

5) Finalnie zatwierdzony przez Zamawiającego, w oparciu o procedurę wskazaną w ust. 3- 4- 

powyżej i podpisany przez Wykonawcę projekt wykonawczy, Wykonawca jest zobowiązany 

przekazać Zamawiającemu w formie elektronicznej, przy czym projekt powinien być 

podpisany,  za pomocą kwalifikowanych podpisów elektronicznych. 

6) Wykonawca zobowiązany jest do zapewnienia i sprawowania w trakcie realizacji Umowy 

nadzoru autorskiego w zakresie sporządzonego projektu wykonawczego. 

4. Wytyczne dotyczące dokumentacji po montażowej: 

1) Po zrealizowaniu etapu prac związanych z montażem Systemu w miejscu Realizacji Prac, 

wraz ze zgłoszeniem ich do odbioru Wykonawca przekaże Zamawiającemu, drogą 

elektroniczną dokumentację po montażową, rozumianą jako dokumentację wykonawczą z 
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zaznaczonymi na czerwono zmianami w stosunku do projektu wykonawczego (najlepiej w 

postaci komentarzy naniesionych drogą elektroniczną na dokumentację w formacie pdf).  

2) W ramach dokumentacji po montażowej Wykonawca jest zobowiązany przekazać 

Zamawiającemu dokumenty wskazane w Załączniku nr 1, a także:  

a) licencje na dostarczone i zainstalowane w ramach realizacji Umowy oprogramowanie, 

b) karty gwarancyjne wraz z warunkami gwarancji udzielonej przez producentów 

zamontowanych urządzeń i materiałów, 

c) instrukcję montażu i obsługi zamontowanych urządzeń i materiałów, 

d) protokoły z testów odbiorowych FAT; 

e) protokoły z testów odbiorowych SAT. 

 

3) Dokumentacja po montażowa będzie podstawą do dokonania odbioru prac związanych z 

montażem Systemu. Kompletny zakres dokumentacji należy uzgodnić z Zamawiającym w 

terminie nie krótszym niż 5 dni przed odbiorem. 

5. Wytyczne dotyczące dokumentacji rozruchowej: 

1) W ramach dokumentacji rozruchowej Wykonawca jest zobowiązany przekazać 

Zamawiającemu: 

a) Instrukcję obsługi Systemu zawierającą wszystkie potrzebne informacje do obsługi Systemu 

o treści uprzednio zaakceptowanej przez Zamawiającego; 

b) Protokoły z testów odbiorowych  po integracyjnych; 

c) Wykonawca jest zobowiązany przekazać Zamawiającemu uprzednio zaakceptowaną przez 

Zamawiającego dokumentację rozruchową wraz ze zgłoszeniem gotowości do odbioru 

kamienia milowego nr 4 wskazanego w Załączniku nr 2 do Umowy. 

6. Wytyczne dotyczące dokumentacja powykonawczej: 

1) W ramach dokumentacji powykonawczej Wykonawca jest zobowiązany przekazać 

Zamawiającemu: 

a) zatwierdzony przez Zamawiającego projekt wykonawczy, 

b) zatwierdzoną przez Zamawiającego dokumentację po montażową, 

c) zatwierdzoną przez Zamawiającego dokumentację rozruchową, 

d)  dokumenty gwarancyjne wystawione przez producentów urządzeń dostarczanych w ramach 

Systemu wraz z potwierdzeniem uprawnień Zamawiającego jako uprawnionego z 

udzielonych przez nich gwarancji. 

2) Wymagania dotyczące opracowania, zatwierdzenia i akceptacji dokumentacji 

powykonawczej zostały wskazane w Załączniku nr 12. 

 

§ 12 GWARANCJA JAKOŚCI I RĘKOJMIA 

 

1. Wykonawca udziela Zamawiającemu gwarancji jakości na całość Prac, w tym na wszystkie 

wbudowane w ramach ich realizacji materiały i urządzenia, na okres 60 miesięcy liczony od dnia 

podpisania przez Zamawiającego Protokołu Odbioru Końcowego bez uwag. W ramach 

udzielonej gwarancji jakości Wykonawca będzie odpowiedzialny w stosunku do Zamawiającego 

za wszelkie Wady Prac, które wyjdą na jaw po dacie odbioru końcowego. Okres udzielonej przez 

Wykonawcę gwarancji jakości każdorazowo wydłuża się o okres usuwania ujawnionych Wad 

lub usterek tj. o okres licząc od daty ich zgłoszenia przez Zamawiającego do dnia ich 

skutecznego usunięcia przez Wykonawcę. W przypadku wymiany lub istotnej naprawy 

jakiejkolwiek części Prac okres gwarancji dla tej części biegnie na nowo.  
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2. Wykonawca zobowiązuje się, w ramach Wynagrodzenia określonego w § 6, do usuwania 

wszelkich Wad zgłoszonych przez Zamawiającego w okresie obowiązywania gwarancji jakości 

i usuwania wszelkich szkód powstałych w związku z ich wystąpieniem.  

3. W ramach udzielonej gwarancji jakości i Wynagrodzenia, Wykonawca jest ponadto 

zobowiązany do: 

a) przeprowadzenia wszelkich czynności serwisowo- konserwacyjnych wymaganych dla 

właściwego działania Systemu; 

4. O wykryciu Wady Zamawiający poinformuje Wykonawcę w: 

a)  formie pisemnej na adres Wykonawcy …..  

lub 

b)  drogą elektroniczną na adres poczty elektronicznej (e-mail): ……… 

wskazując jednocześnie kategorię zgłaszanej Wady zgodnie z postanowieniami Załącznika nr 11 

do Umowy. Wykonawca zobowiązany jest do podjęcia czynności określonych w Załączniku nr 

11 w czasie właściwym dla kategorii zgłoszonej Wady. Wykonawca nie jest uprawniony do 

odmowy usunięcia Wady nawet w przypadku gdy będzie to wymagało poniesienia przez niego 

nadmiernych kosztów.  

5. Wykonawca ponosi koszty napraw gwarancyjnych, włączając w to koszt robocizny, części, 

transportu, montażu a także innych działań koniecznych do sprawnego działania Urządzenia. Z 

zastrzeżeniem części Systemu będących oprogramowaniem, wszystkie naprawy gwarancyjne 

powinny być wykonane w Miejscu Realizacji Prac, chyba że z obiektywnych przyczyn 

technicznych nie będzie to możliwe. W przypadku gdy naprawy nie będą dokonywane w Miejscu 

Realizacji Prac Wykonawca na własny koszt i ryzyko dokonana demontażu wadliwego 

elementu, a po usunięciu wad na własny koszt dostarczy je Zamawiającemu i dokona jego 

ponownej instalacji. 

6. W przypadku nie usunięcia przez Wykonawcę Wad w terminie wskazanym w ust. 4 niniejszego 

paragrafu, Zamawiający ma prawo zlecić ich usunięcie wyznaczonemu przez siebie podmiotowi 

trzeciemu na koszt i ryzyko Wykonawczy, bez konieczności uzyskiwania upoważnienia sądu o 

którym mowa art. 480 Kodeksu cywilnego, co nie zwalnia Wykonawcy z obowiązku zapłacenia 

kar umownych, o których mowa w § 15 Umowy. 

7. Niezależnie od uprawnień przysługujących Zamawiającemu z tytułu gwarancji, o której mowa 

w ust. 1 niniejszego paragrafu, Zamawiającemu przysługują uprawnienia z tytułu rękojmi za 

wady fizyczne oraz prawne zrealizowanych Prac w tym użytych materiałów  

i urządzeń. Strony zgodnie postanawiają, że odpowiedzialność Wykonawcy z tytułu rękojmi za 

wady fizyczne i prawne będzie obowiązywała, na podstawie art. 558 § 1 Kodeksu cywilnego 

przez okres 3 (trzech) lat od dnia podpisania przez Zamawiającego Protokołu Odbioru 

Końcowego bez uwag. 

8. Wykonawca zobowiązuje się ponadto przenieść na Zamawiającego uprawnienia  

z gwarancji udzielonych przez producentów materiałów i urządzeń dostarczonych  

w ramach realizacji niniejszej Umowy lub ustanowić Zamawiającego uprawnionym z tytułu 

przedmiotowych gwarancji, oraz wydać Zamawiającemu stosowne dokumenty gwarancji 

wystawione przez producentów. 

 

§ 13 ZABEZPIECZENIE NALEŻYTEGO WYKONANIA UMOWY 

 

1. Wykonawca najpóźniej w dniu podpisania Umowy, jest zobowiązany ustanowić i dostarczyć 

Zamawiającemu, uprzednio, zaakceptowane przez Zamawiającego Zabezpieczenie Należytego 

Wykonania Umowy, w formie gwarancji bankowej lub ubezpieczeniowej,  w wysokości  5% 

wartości Wynagrodzenia brutto i z terminem obowiązywania co najmniej 30 dni po upływie 
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okresu udzielonej przez Wykonawcę zgodnie z Umową rękojmi i gwarancji jakości, z 

zastrzeżenie postanowień zdania następnego. Po upływie 30 dni od  podpisania przez 

Zamawiającego Protokołu Odbioru Końcowego Umowy bez uwag, Wykonawca uprawniony jest 

do zredukowania kwoty ustanowionego Zabezpieczenia Należytego Wykonania Umowy do 

wysokości 3% wartości Wynagrodzenia brutto. 

2. Zabezpieczenie Należytego Wykonania Umowy będzie udzielone przez gwaranta mającego 

siedzibę w jednym z państw Europejskiego Obszaru Gospodarczego. Gwarantem musi być bank 

lub towarzystwo ubezpieczeniowe o odpowiedniej renomie tj. w przypadku ubezpieczycieli 

wymagane jest posiadanie ratingu nie niższego niż  A- i BBB+ plus dla banków, wg standardów 

S&P lub ich odpowiedników na rynku – przez cały okres na jaki ustanawiane jest zabezpieczenie. 

Przed wystawieniem dokumentu gwarancji lub w razie jego zmiany Wykonawca uzyska zgodę 

Zamawiającego, co do osoby gwaranta. 

3. W przypadku gwarancji określonych w ust. 1 powyżej, winny być one bezwarunkowe, 

nieodwołalne i płatne na pierwsze żądanie, bez konieczności uzyskania akceptacji Wykonawcy, 

a treść gwarancji lub poręczenia przed ich wystawieniem lub w razie ich zmiany musi być 

zaakceptowana przez Zamawiającego na piśmie. Przedstawienie gwarancji z inną niż uzgodniona 

treścią albo wydanej przez innego gwaranta niż zaakceptowany, uważane będzie za istotne 

naruszenie Umowy. 

4. Zabezpieczenie Należytego Wykonania Umowy służy pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania 

lub nienależytego wykonania Umowy w okresie realizacji Prac oraz w okresie rękojmi i gwarancji 

jakości, w tym w szczególności roszczeń z tytułu: kar umownych, odszkodowań, kosztów 

wykonania zastępczego, kosztów usunięcia wad i usterek, szkody powstałej w rezultacie 

niewykonania lub nienależytego wykonania Umowy, związanych z tym kosztów postępowania 

sądowego i egzekucyjnego, w tym kosztów zastępstwa procesowego. 

5. Zabezpieczenie Należytego Wykonania Umowy powinno zawierać: (i) oświadczenie 

gwaranta/poręczyciela o zapłacie kwoty gwarantowanej, bezwarunkowo po otrzymaniu 

pierwszego wezwania na piśmie od Zamawiającego, (ii) postanowienie, iż żadna zmiana Umowy 

nie zwalnia gwaranta/poręczyciela od odpowiedzialności wynikającej z gwarancji/poręczenia, 

(iii) oświadczenie, że gwarant/poręczyciel nie wymaga powiadomienia go o takiej zmianie 

Umowy, (iv) postanowienie, iż gwarancja/poręczenie podlega prawu polskiemu i wszelkie spory 

związane z poręczeniem lub gwarancją będą rozstrzygane w oparciu o prawo polskie przez sąd 

właściwy miejscowo dla Zamawiającego. 

6. Wykonawca będzie samodzielnie, bez odrębnego wezwania przez Zamawiającego przedłużał 

ważność Zabezpieczenia Należytego Wykonania Umowy tak, aby zabezpieczenie było zgodne 

oraz obejmowało termin określony w ust. 1. Niewywiązanie się przez Wykonawcę z powyższego 

obowiązku na co najmniej 30 dni przed wygaśnięciem Zabezpieczenia Należytego Wykonania 

Umowy, upoważnia Zamawiającego do żądania wypłaty całej kwoty objętej Zabezpieczeniem 

Należytego Wykonania Umowy. 

 

§ 14 UBEZPIECZENIE 

 

1. Wykonawca, przystępując do realizacji Umowy, zobowiązany jest do zapewnienia na własny 

koszt ochrony ubezpieczeniowej w zakresie następujących ubezpieczeń: 

a) Ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej (deliktowej i kontraktowej) z tytułu 

prowadzonej działalności oraz posiadanego mienia, z sumą gwarancyjną nie niższą 

niż wartość Wynagrodzenia na jedno i wszystkie zdarzenia, w okresie 

ubezpieczenia. 
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b) Ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej zawodowej, którego zakres obejmuje 

odpowiedzialność cywilną Wykonawcy z tytułu niewykonania lub nienależytego 

wykonania niniejszej Umowy, błędów w projekcie, nadzorze czy innych czynności 

zawodowych w ramach posiadanych uprawnień z sumą gwarancyjną nie niższą niż 

500 tys. zł na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia. Dopuszcza się 

rozszerzenie ubezpieczenia, o którym mowa w lit. a) o niniejsze ubezpieczenie w 

formie odpowiedniej klauzuli. 

W przypadku wykonywania Umowy za pomocą Podwykonawców powyższe ubezpieczenia 

wskazane w lit. a) i b) powinny obejmować także Podwykonawców.  

c) Ubezpieczeń obowiązkowych, do których posiadania zobowiązany jest na podstawie 

powszechnie obowiązujących przepisów prawa oraz innych indywidualnie 

uzgodnionych. 

2.  Kopia polis potwierdzających zawarcie przez Wykonawcę ubezpieczeń wraz z potwierdzeniem 

opłacenia składek stanowi Załącznik nr 6 do Umowy.  

3. Obowiązek zawarcia i utrzymania ubezpieczeń, o których mowa powyżej, przez Wykonawcę w 

żadnym wypadku nie może być intepretowany jako ograniczenie odpowiedzialności wynikającej 

z powszechnie obowiązujących przepisów prawa oraz postanowień Umowy. 

4. Wykonawca zobowiązuje się do utrzymania ciągłości ubezpieczeń przewidzianych Umową oraz, 

na każde żądanie Zamawiającego w terminie przez niego wskazanym, przedstawienia 

dokumentów potwierdzających posiadanie tych ubezpieczeń i opłacenie składki 

ubezpieczeniowej.  

5. Wykonawca jest zobowiązany przekazać Zamawiającemu dokumenty potwierdzające ciągłość 

ubezpieczeń o których mowa w ust. 1 lit. a) i b)  bez dodatkowego wezwania ze strony 

Zamawiającego, w terminie do 14 dni przed wygaśnięciem dotychczasowego ubezpieczenia. W 

zakresie ubezpieczeń, o których mowa w ust. 1 lit. c) Wykonawca jest zobowiązany do 

przedstawienia dokumentów potwierdzających posiadanie tych ubezpieczeń i opłacenie składki 

ubezpieczeniowej na każde wezwanie Zamawiającego w terminie w nim określonym. 

6. Zamawiający zastrzega sobie prawo do weryfikacji dokumentów ubezpieczeniowych pod kątem 

spełnienia przez Wykonawcę wymogu posiadania ochrony ubezpieczeniowej adekwatnej do 

przedmiotu Umowy oraz zgłaszania uwag, które Wykonawca zobowiązuje się uwzględnić.  

7. W przypadku, gdy Wykonawca uchybi obowiązkowi zawarcia umów ubezpieczenia lub 

utrzymania ochrony ubezpieczeniowej przewidzianych Umową lub nie przedstawi wymaganych 

dokumentów potwierdzających ochronę ubezpieczeniową w dacie rozpoczęcia realizacji 

Umowy lub  na każde żądanie Wykonawcy zgłoszone w okresie wykonywania Umowy, 

Zamawiający, niezależnie od innych uprawnień wynikających z Umowy, ma prawo do:  

a) zawarcia umowy ubezpieczenia z wybranym przez siebie ubezpieczycielem, na warunkach 

określonych Umową, na koszt Wykonawcy; lub  

b) niedopuszczenia Wykonawcy do realizacji Umowy, bez prawa dochodzenia przez 

Wykonawcę jakichkolwiek roszczeń z tego tytułu, niezależnie od prawa Zamawiającego do 

naliczenia kar umownych przewidzianych w Umowie. 

 

§ 15 KARY UMOWNE 

 

1. Zamawiający uprawniony jest do żądania, a Wykonawca w przypadku otrzymania takiego 

żądania będzie zobowiązany do zapłaty na rzecz Zamawiającego, następujących kar umownych: 

a) za każdy dzień opóźnienia z przyczyn leżących po stronie Wykonawcy,  

w dotrzymaniu terminów wykonania kamieni milowych określonych w Załączniku nr 2 do 

Umowy - w wysokości 0,5% Wynagrodzenia brutto określonego w § 6 ust. 1 Umowy,  
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b) za każdy dzień zwłoki w usunięciu wad stwierdzonych w trakcie któregokolwiek z 

odbiorów - w wysokości 0,5% Wynagrodzenia brutto określonego w § 6 ust. 1 Umowy, 

c) za każdy dzień zwłoki w usunięciu wad stwierdzonych w trakcie obowiązywania okresu 

rękojmi - w wysokości 0,5% Wynagrodzenia brutto określonego w § 6 ust. 1 Umowy, 

d) wskazanych w Załączniku nr 11, 

e) za brak przedłożenia zgodnie z warunkami Umowy kopii ważnej polisy ubezpieczeniowej, 

o której mowa w §14 Umowy - w wysokości 1.000,00 zł (słownie: jeden tysiąc złotych) za 

każdy dzień opóźnienia; 

f) za brak przedłożenia zgodnie z postanowieniami § 25 ust. 5 Umowy raportu local content 

w wysokości 1.000,00 zł (słownie: jeden tysiąc złotych) za każdy dzień opóźnienia; 

g) pozostałych kar umownych wskazanych w Umowie, w tym w § 24. 

2. W przypadku odstąpienia od Umowy przez którąkolwiek ze Stron z przyczyn leżących po stronie 

Wykonawcy, Wykonawca zapłaci Zamawiającemu karę umowną w wysokości 20% 

Wynagrodzenia brutto określonego w § 6 ust. 1 Umowy. 

3. W przypadku naruszenia przez Wykonawcę zobowiązania do zachowania poufności, 

Zamawiający uprawniony jest do żądania, a Wykonawca zobowiązany do zapłaty na rzecz 

Zamawiającego na jego żądanie kary umownej w wysokości 20.000 PLN (słownie: dwadzieścia 

tysięcy złoty) za każde naruszenie tego obowiązku. 

4. Limit kar umownych jakie Zamawiający może naliczyć Wykonawcy na podstawie ust. 1 

powyżej wynosi 30% wartości Wynagrodzenia określonego w § 6 ust. 1 Umowy. 

5. Wykonawca zastrzega sobie prawo dochodzenia odszkodowania uzupełniającego, 

przenoszącego wysokość kar umownych zastrzeżonych w niniejszym paragrafie, na zasadach 

ogólnych określonych przepisami Kodeksu cywilnego. 

6. Wierzytelności z tytułu kar umownych Wykonawca uprawniony jest potrącić  

z jakiekolwiek należności Wykonawcy czy też z Zabezpieczenia Należytego Wykonania 

Umowy co Wykonawca akceptuje. W przypadku nie skorzystania z uprawnienia wskazanego w 

zdaniu poprzednim przez Zamawiającego, Wykonawca jest zobowiązany do zapłaty kary 

umownej w terminie do 14 dni licząc od otrzymania wezwania do zapłaty. 

7. Kary umowne przysługujące Zamawiającemu z różnych tytułów nie wykluczają się wzajemnie, 

w tym z tytułu kolejnych naruszeń tego samego rodzaju, i podlegają sumowaniu.  

 

§ 16 PRAWA AUTORSKIE 

 
1. W ramach Wynagrodzenia Wykonawca zobowiązuje się przenieść na Zamawiającego autorskie 

prawa majątkowe do utworów  powstałych w trakcie i w związku z realizacją Umowy, 

stanowiących utwory w rozumieniu Ustawy o Prawie Autorskim (dalej zwane: „Utworami”), 

choćby w postaci nieukończonej na polach eksploatacji określonych w art. 50 Ustawy o Prawie 

Autorskim tj.: 

a) w zakresie utrwalania i powielania Utworów – wytwarzanie dowolną techniką egzemplarzy 

Utworów, w tym techniką drukarską, reprograficzną, zapisu magnetycznego i techniką 

cyfrową, a także wprowadzania do pamięci komputera/ serwera; 

b) w zakresie obrotu oryginałem albo egzemplarzami, na których Utwór utrwalono – 

wprowadzanie do obrotu, użyczenie, dzierżawa lub najem oryginału albo egzemplarzy, 

c) w zakresie rozpowszechniania w sposób inny niż określony w pkt b) – wyświetlanie, w tym 

wyświetlanie i prezentacje online, nadawanie i reemitowanie oraz publiczne udostępnianie 

Utworów w taki sposób, aby każdy mógł mieć do nich dostęp w miejscu i w czasie przez siebie 

wybranym, w szczególności przesyłanie (emisja) za pomocą wizji lub fonii przewodowej albo 
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bezprzewodowej poprzez stację naziemną, za pośrednictwem satelity, Internetu lub sieci 

wewnętrznych, 

d) dokonywanie modyfikacji, tłumaczeń, przeróbek lub adaptacji Utworu jako całości lub jego 

części w odniesieniu do wszystkich sposobów eksploatacji, o których mowa powyżej, i 

wykorzystania we wszystkich krajach świata,  

e) łączenia Utworów w całości, jak i ich pojedynczych fragmentów, z innymi utworami; 

f) realizacji morskich farm wiatrowych. 

2. Wraz z przeniesieniem autorskich praw majątkowych do Utworu, Wykonawca przeniesie na 

Zamawiającego wyłączne prawo zezwalania  na wykonywanie autorskiego prawa zależnego do 

opracowań Utworu (tj. do rozporządzania i korzystania z takich opracowań) – na polach 

eksploatacji wskazanych w ust. 1 powyżej. 

3. Przeniesienie autorskich praw majątkowych oraz przeniesienie wyłącznego prawa zezwalania na 

wykonywanie autorskiego prawa zależnego, o których mowa powyżej, nastąpi z chwilą odbioru 

danego Utworu przez Zamawiającego w ramach odbioru kamienia milowego w ramach, którego 

dany Utwór został wykonany przez Wykonawcę. 

4. Dla uniknięcia wątpliwości Strony potwierdzają, że ich intencją było, aby Zamawiający nabył 

całość praw w zakresie pozwalającym na swobodne korzystanie i modyfikowanie Utworów bez 

ograniczeń czasowych i terytorialnych ( na obszarze całego świata). Strony postanawiają, iż 

uprawnienia Zamawiającego mają na celu zapewnienie mu nieorganicznego w czasie korzystania 

z Utworów oraz zapewnienia możliwości  utrzymywania oraz rozwijania Utworów bez udziału 

Wykonawcy, w szczególności powierzenie tych czynności innemu niż Wykonawca podmiotowi. 

5. Wykonawca oświadcza i gwarantuje, że przekazane przez niego w ramach realizacji Umowy 

Utwory  nie będą dotknięte w żadnym stopniu wadami prawnymi. 

6. Z chwilą, o której mowa w ust. 3 powyżej, Wykonawca przenosi na Zamawiającego własność 

nośników na których Utwory zostały utrwalone, w chwili ich wydania, o ile odbiór następuje 

przez przekazanie tych nośników w formie fizycznej, a nie poprzez udostępnienie w systemie 

informatycznym  (w tym umożliwienie ich pobrania). 

7. Wykonawca zobowiązuje się, zgodnie z art. 392 Kodeku cywilnego, że osoby trzecie uprawnione 

z tytułu osobistych praw autorskich do Utworów nie będą wykonywać swoich osobistych praw 

autorskich w stosunku do nich. Wykonawca upoważnia Zamawiającego, oraz jego następców 

prawnych  lub podmioty przez niego upoważnione do wykonywania tych praw w imieniu tych 

osób. 

8. W przypadku wystąpienia przez osobę trzecią przeciwko Zamawiającemu  

z roszczeniami z tytułu naruszenia osobistych praw autorskich, Zamawiający poinformuje o tym 

Wykonawcę, który niezwłocznie zwolni Zamawiającego  z odpowiedzialności wobec osoby 

trzeciej. W szczególności jeśli zaspokojenie roszczenia osoby trzeciej nie będzie możliwe w inny 

sposób, Wykonawca niezwłocznie zmodyfikuje określony Utwór tak, by wyeliminować takie 

naruszenie (przy zachowaniu pełnej przydatności i funkcjonalności). Wykonawca nie może 

zawrzeć ugody z podmiotem występującym z roszczeniem, bez uprzedniej pisemnej zgody 

Zamawiającego. 

9. Zamawiający ma prawo do wykonywania posiadanych autorskich praw majątkowych bez 

jakichkolwiek ograniczeń niezastrzeżonych w Umowie, w tym bez ograniczeń czasowych czy 

terytorialnych, samodzielnie lub może do tego wyznaczyć osoby trzecie. 

10. Zamawiający nie jest zobowiązany do korzystania ani rozpowszechniania jakichkolwiek 

przedmiotów autorskich praw majątkowych. 

11. Wykonawca może wypowiedzieć Umowę, w zakresie dotyczącym przeniesienia praw autorskich, 

na zasadach określonych w Ustawie o Prawie Autorskim wyłącznie w przypadku naruszenia 

istotnych interesów twórczych, po uprzednim pisemnym powiadomieniu Zamawiającego o 
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przyczynie odstąpienia, ze wskazaniem 30-Dniowego terminu na usunięcie przyczyn takiego 

naruszenia. 

12. W ramach realizacji Umowy Wykonawca zobowiązuje się dostarczyć Zamawiającemu System 

wraz z oprogramowaniem niezbędnym do jego prawidłowego działania. 

13. W ramach Wynagrodzenia, Wykonawca udziela Zamawiającemu niewyłącznej, nieodwołalnej, 

nieprzenoszalnej (z wyjątkiem prawa do sublicencjonowania) licencji na korzystanie z 

oprogramowania dostarczonego w ramach Systemu, bez dodatkowych opłat, ograniczeń 

czasowych ani dodatkowych warunków. 

14. Licencja obejmuje prawo do : 

a) instalacji, uruchamiania i korzystania z oprogramowania w zakresie niezbędnym do 

prawidłowego działania Systemu, 

b) wykonywania kopii zapasowych wyłącznie na potrzeby bezpieczeństwa danych, 

c) udzielania sublicencji. 

15. Licencja udzielana jest na czas nieoznaczony, z okresem wypowiedzenia wynoszącym 50 lat,  bez 

ograniczeń terytorialnych. 

16. Wykonawca zapewnia, że udzielona licencja obejmuje wszelkie prawa niezbędne do korzystania 

z oprogramowania zgodnie z jego przeznaczeniem, a korzystanie przez Zamawiającego lub 

podmioty, którym udzielono sublicencji, nie będzie naruszać praw osób trzecich. 

17. Wykonawca zobowiązuje się dostarczyć Zamawiającemu dokumentację licencyjną 

potwierdzającą powyższe uprawnienia najpóźniej wraz ze zgłoszeniem gotowości do odbioru 

kamienia milowego nr 2 wskazanego w Załączniku nr 2. 

 

§ 17 ODSTĄPIENIE OD UMOWY 

 

1. Jeśli w czasie realizacji Przedmiotu Umowy powstaną okoliczności powodujące, że wykonanie 

Umowy nie leży w interesie Zamawiającego, Zamawiający uprawniony będzie do odstąpienia 

od Umowy w całości lub w części niewykonanej w terminie 120 dni od powzięcia przez 

Zamawiającego wiedzy o wystąpieniu powyższych okoliczności. 

2. Poza uprawnieniem Zamawiającego do odstąpienia od Umowy w przypadkach przewidzianych 

przepisami prawa, jest on uprawniony do odstąpienia od Umowy, wedle swego uznania w całości 

lub części, w terminie 6 miesięcy od daty wystąpienia jakiegokolwiek z poniżej wymienionych 

zdarzeń, w następujących przypadkach: 

a) Wykonawca, z przyczyn niezależnych od Zamawiającego, nie rozpoczął realizacji Prac i nie 

przystąpił do ich realizacji pomimo otrzymania od Zamawiającego dodatkowego wezwania; 

b) Wykonawca, z przyczyn niezależnych od Zamawiającego, przerwał realizację Prac i nie 

realizuje ich przez okres kolejnych 5 Dni, a także nie wznowił ich realizacji pomimo 

otrzymania wezwania od Zamawiającego; 

c) Wykonawca nie wykonuje Prac zgodnie z Umową lub nie wykonuje lub nienależycie 

wykonuje swoje zobowiązania umowne; 

d) Wykonawca pozostaje w zwłoce w realizacji Prac, o co najmniej 10 Dni w stosunku do 

któregokolwiek z terminów przewidzianych w Załączniku nr 2 do Umowy i nie nadrobi 

powstałego opóźnienia w terminie wyznaczonym przez Zamawiającego  

w dodatkowym wezwaniu skierowanym do Wykonawcy;  

e) w wyniku wszczętego postępowania egzekucyjnego nastąpi zajęcie majątku Wykonawcy, w 

takim zakresie, że nie będzie możliwa dalsza realizacja Przedmiotu Umowy przez 

Wykonawcę; 

f) Wykonawca zostanie postawiony w stan likwidacji; 

g) jeżeli kary umowne, którymi Zamawiający obciąży Wykonawcę zgodnie z Umową, 
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przekroczą kwotę 30 % wartości Wynagrodzenia; 

h) zaistnieją inne przypadki wyraźnie wskazane w Umowie; 

3. Oświadczenie o odstąpieniu od Umowy, wymaga, pod rygorem nieważności zachowania formy 

pisemnej. 

4. Wykonawca z chwilą otrzymania pisemnego oświadczenia o odstąpieniu od Umowy, jak 

również z chwilą złożenia Zamawiającemu oświadczenia o odstąpieniu od Umowy, przerwie 

realizację Prac, przy czym Wykonawca jest zobowiązany zabezpieczyć, na swój koszt, wszystkie  

zrealizowane do tego momentu Prace.  

5. W ciągu 10 Dni od dnia odstąpienia od Umowy przez którąkolwiek ze Stron, Strony sporządzą 

protokół ustalający stopień zaawansowania realizacji Prac wg stanu na dzień odstąpienia od 

Umowy. 

6. W przypadku odstąpienia od Umowy Wykonawcy przysługiwało będzie wynagrodzenie za Prace 

wykonane do chwili ich przerwania w związku z odstąpieniem od Umowy, których zakres 

ustalony zostanie w trybie ust. 5 powyżej, pod warunkiem, że Prace te zostaną wykonane w 

sposób prawidłowy, a w przypadku stwierdzenia Wad w ich wykonaniu Wykonawca usunie 

Wady, co zostanie potwierdzone w podpisanym przez Strony protokole odbioru. Wykonawca 

nie jest uprawniony do dochodzenia w stosunku do Zamawiającego jakichkolwiek innych 

roszczeń, poza roszczeniem o zapłatę wynagrodzenia w wysokości określonej zgodnie z 

poprzednim zdaniem.  

7. W przypadku odstąpienia od Umowy pozostają w mocy postanowienia Umowy dotyczące 

odpowiedzialności, kar umownych oraz rękojmi i gwarancji, poufności, praw autorskich. 

 

§ 18 POUFNOŚĆ 

 

1. Strony zobowiązują się traktować jako poufne wszelkie informacje w formie pisemnej, wizualnej 

lub ustnej dostarczone przez drugą Stronę lub w jej imieniu lub uzyskane w toku wizyt w lokalach 

Stron lub jako skutek wykonywania Przedmiotu Umowy. Strony mogą mieć dostęp do takich 

informacji, ale kopiowanie/powielanie ich nie jest dozwolone poza tym, co jest niezbędne do 

wykonania Przedmiotu Umowy. O ile druga Strona nie udzieli wyraźnego upoważnienia na 

piśmie, Strona nie jest uprawniona do wykorzystywania takich informacji poufnych w 

jakimkolwiek celu innym niż pozostający w bezpośrednim związku z realizacją Umowy. 

Zamawiający jest uprawniony do udostępniania podmiotom trzecim informacji poufnych 

otrzymanych od Wykonawcy w celach związanych z realizacją Projektu. 

2. Wszystkie kopie wszelkich dokumentów, raportów oraz wszelkich innych danych na papierze, 

dysku lub innym nośniku, które Wykonawca mógł uzyskać w trakcie wykonywania Przedmiotu 

Umowy, zostaną zwrócone Zamawiającemu po wykonaniu Prac lub rozwiązaniu Umowy.  

3. Wykonawca zabezpieczy informacje poufne pozyskane od Zamawiającego przed dostępem osób 

trzecich oraz będzie zachowywać zasady poufności w stosunku do wszelkich informacji poufnych 

i nie będzie ich publikował ani udostępniał osobom trzecim w jakikolwiek sposób w okresie 

obowiązywania Umowy i 40 lat po podpisaniu Protokołu Odbioru Końcowego.  

4. Na żądanie Zamawiającego Wykonawca przedstawi wykaz osób którymi posługuje się przy 

realizacji Umowy, w tym swoich pracowników konsultantów doradców oraz podwykonawców i 

ich pracowników, którym udostępnił informacje poufne pozyskane od Zamawiającego w związku 

z realizacją Umowy oraz umożliwi wgląd w dokumenty potwierdzające podjęcie i zapewnienie 

środków zapewniających dochowanie klauzuli poufności.  

5. Zamawiający zastrzega, a Wykonawca przyjmuje do wiadomości, że informacje poufne do 

których Wykonawca uzyska dostęp lub je wytworzy w związku z realizacją Umowy oraz warunki 

wykonania Umowy stanowią tajemnice przedsiębiorstwa w rozumieniu przepisów ustawy z dnia 
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16 kwietnia 1993 r. O zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (t.j. Dz. U. z 2022 r. poz. 1233 z późn. 

zm.). Przekazanie lub w jakikolwiek inny sposób wykorzystanie informacji poufnych w zakresie 

niezgodnym z celem zawarcia Umowy stanowi zagrożenie dla istotnych interesów 

Zamawiającego i może stanowić czyn nieuczciwej konkurencji w rozumieniu przepisów 

wspomnianej ustawy.  

6. Zobowiązania Stron wynikające z ust. powyższych nie dotyczą informacji, które są: 

a) znane Stronie w momencie ich otrzymania;  

b)  dostępne w domenie publicznej w inny sposób niż w wyniku naruszenia ust. 1; lub 

c) otrzymane zgodnie z obowiązującym prawem od kogokolwiek innego niż druga Strona i bez 

zobowiązania do zachowania poufności, 

7. Postanowienia niniejszego §18 nie uniemożliwiają Stronie ujawniania komukolwiek informacji 

poufnych w zakresie wymaganym przez Prawo Właściwe lub zgodnie z wymogami prawnymi 

właściwego organu rządowego lub regulacyjnego lub uznanej giełdy papierów wartościowych. 

W takim przypadku Strona otrzymująca niezwłocznie poinformuje Stronę ujawniającą o takim 

ujawnieniu (w zakresie dozwolonym przez prawo). 

8. Zamawiający zastrzega sobie prawo do żądania od Wykonawcy, w tym osób fizycznych lub 

prawnych zaangażowanych przez Wykonawcę do realizacji Przedmiotu Umowy, podpisania 

dodatkowych oświadczeń dotyczących zobowiązania do zachowania w poufności informacji, 

które to żądanie Wykonawca zobowiązuje się spełnić. Zamawiający jest uprawniony do 

uzależnienia przekazania Wykonawcy części informacji od otrzymania od Wykonawcy 

podpisanych oświadczeń o których mowa powyżej. 

9. Zamawiający jest właścicielem wszelkich dokumentów i materiałów przekazanych Wykonawcy. 

10. Ograniczenia dotyczące poufności nie mają zastosowania do informacji, które będą 

przekazywane na potrzeby zawarcia lub wykonywania umów ubezpieczenia zakładom 

ubezpieczenia lub reasekuracji oraz brokerom  ubezpieczeniowym, pośredniczącym w zawarciu 

umów ubezpieczenia Zamawiającego lub Wykonawcy.  

11. Zamawiający ma prawo ujawnić informacje dotyczące warunków i sposobu udzielania lub 

wykonywania Umowy PGE Polska Grupa Energetyczna S.A., przez wzgląd na zakres 

istniejącego powiązania kapitałowego oraz innym Spółkom GK PGE.  

 

 

§ 19 KODEKS POSTĘPOWANIA 

1. Wykonawca będzie przestrzegał i zapewni, aby jego pracownicy i współpracownicy również 

przestrzegali Kodeksu Postępowania dla Partnerów Biznesowych Zamawiającego, załączonego 

do niniejszej Umowy jako Załącznik 8 Wykonawca zapewni ponadto, że jego Podwykonawcy 

lub osoby, z którymi będzie świadczył Prace, będą przestrzegać tych standardów lub innych 

odpowiednich ram akceptowalnych przez Wykonawcę o podobnych oczekiwaniach w zakresie 

podstawowej zgodności z obowiązującym prawem, poszanowania praw pracowniczych i praw 

człowieka, zarządzania środowiskiem i przeciwdziałania korupcji. 

2. Zamawiający stosuje politykę „zero tolerancji” wobec działań o charakterze korupcyjnym lub 

nieuczciwym, co zostało szerzej opisane w Załączniku nr 8. 

3. Wykonawca gwarantuje, że posiada i będzie utrzymywał odpowiednie procedury mające na celu 

zapobieganie podejmowaniu przez jego pracowników i podwykonawców zachowań, które w 

jakikolwiek sposób mogłyby stanowić przestępstwo w świetle obowiązujących przepisów, zasad 

i regulacji antykorupcyjnych. 

4. Zamawiający będzie weryfikował potencjalne naruszenia swojego Kodeksu Postępowania 

poprzez kontrole i audyty. W przypadku stwierdzenia naruszeń, Wykonawca i Zamawiający 
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uzgodnią plan działania obejmujący odpowiednie środki poprawy. Zamawiający wymaga, aby 

Wykonawca aktywnie i bez zastrzeżeń zaangażował się w podane działania. 

5. Wykonawca oświadcza, że prowadzi działalność w sposób odpowiedzialny, w swojej działalności 

przestrzega przepisów prawa, w tym w szczególności przepisów dotyczących przeciwdziałania 

korupcji, prania pieniędzy i finansowania terroryzmu, przepisów dotyczących przestrzegania 

praw pracowniczych, przepisów dotyczących przestrzegania zasad bezpieczeństwa i higieny 

pracy, przepisów przeciwpożarowych, prawa ochrony konkurencji, przepisów w zakresie 

ochrony mienia oraz przepisów ochrony środowiska oraz dokłada należytej staranności przy 

weryfikacji swoich pracowników, współpracowników, Podwykonawców lub osób przy pomocy 

których będzie świadczyć usługi na rzecz Zamawiającego w powyższym zakresie. 

6. Wykonawca jest zobowiązany do działania zgodnie z Polityką Wkluczeń opublikowaną na 

https://www.eib.org/en/about/accountability/anti-fraud/exclusion/index, tj. powstrzymania się od 

działań zabronionych zgodnie z jej treścią zwanych dalej „ Zabronione Praktyki”. Wykonawca 

jest zobowiązany: 

a) niezwłocznie poinformować Zamawiającego o wszelkich uzasadnionych zarzutach, skargach 

lub informacjach dotyczących jakichkolwiek Zabronionych Praktyk, które miały miejsce lub 

rzekomo miały miejsce i które dotyczą lub mają wpływ na Zamawiającego, 

b) prowadzić księgi i rejestry wszystkich transakcji finansowych i wydatków w związku z 

świadczeniem usług na rzecz Zamawiającego, które mogą być przeglądane (i kopiowane) 

przypadku domniemanej Zabronionej Praktyki przez strony finansowania udzielonego 

Zamawiającemu. 

Wykonawca został poinformowany, że instytucja finansująca udzielająca finansowania ma prawo 

powołać się na swoją Politykę i Procedury Egzekwowania w odniesieniu do Zabronionych Praktyk 

w odniesieniu do Projektu lub transakcji w nim przewidzianych. 

7. Wykonawca jest zobowiązany do przestrzegania postanowień Załącznika nr 8a. 

 

§ 20 SIŁA WYŻSZA 

1. Pod warunkiem wywiązania się z obowiązków wskazanych w ust. 2, 3 poniżej, Strony nie 

ponoszą odpowiedzialności za niewykonanie lub nienależyte wykonanie zobowiązań umownych 

w zakresie spowodowanym siłą wyższą. Za siłę wyższą (dalej: „Siła Wyższa”) w rozumieniu 

Umowy przyjmuje się zdarzenie lub okoliczność zewnętrzną, która: 

a) pozostaje poza kontrolą Strony;  

b) której Strona nie mogła w rozsądny sposób i przy dołożeniu należytej staranności przewidzieć 

przed zawarciem Umowy lub uniknąć, 

c) której, po jej zaistnieniu, Strona nie mogła w rozsądny sposób, przy dołożeniu należytej 

staranności uniknąć lub przezwyciężyć,  

d) które zaistniały po zawarciu Umowy w zakresie uniemożlwiającym którejkolwiek ze Stron 

należyte wykonanie swoich zobowiązań. 

2. Strona, która nie może wykonać swoich zobowiązań umownych z powodu wystąpienia zdarzenia 

Siły Wyższej, niezwłocznie powiadomi o tym fakcie drugą Stronę na piśmie wraz ze wskazaniem 

części zobowiązań których nie może realizować w związku z danym zdarzeniem. Zakończenie 

okoliczności Siły Wyższej będzie komunikowane drugiej Stronie w tożsamej formie. 

3. Pozyskanie dowodu, iż dana okoliczność stanowi Siłę Wyższą, obciąża Stronę, która się na tę 

okoliczność powołuje i tym dowodem posługuje. 

4. Strona powołująca się na Siłę Wyższą podejmie wszelkie niezbędne środki w celu 

przezwyciężenia lub ograniczenia skutków Siły Wyższej. Strony spotkają się najpóźniej w ciągu 

15 dni od zaistnienia Siły Wyższej w celu uzgodnienia wzajemnych działań minimalizujących 

https://www.eib.org/en/about/accountability/anti-fraud/exclusion/index
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negatywne skutki jej wystąpienia. Po ustaniu Siły Wyższej, w razie wystąpienia takiej 

konieczności Strony wprowadzą odpowiednie ewentualne zmiany w Umowie, z wyłączeniem 

zmian związanych z Wynagrodzeniem. 

5. Usunięcie skutków Siły Wyższej obciąża Stronę, której skutki te dotyczą.  

6. Wykonywanie zobowiązań obu Stron zostanie wznowione bezzwłocznie po ustąpieniu Siły 

Wyższej. 

7. Jeżeli zdarzenie Siły Wyższej będzie trwało nieprzerwanie przez ponad 90 kolejnych dni, 

Zamawiający będzie uprawniony odstąpienia od Umowy.  

 

§ 21 PRZEDSTAWICIELE STRON, KORESPONDENCJA 

 
1. Wszelkie wnioski, wezwania, zawiadomienia Wykonawcy skierowane do Zamawiającego będą 

sporządzone przez Wykonawcę w formie pisemnej, pod rygorem nieważności. 

2. Strony wyznaczają swoich przedstawicieli: 

a) Przedstawiciel Wykonawcy: 

 ( imię i nazwisko, nr telefonu, adres e-mail) 

b) Przedstawiciele Zamawiającego:  

( imię i nazwisko, nr telefonu, adres e-mail) 

( imię i nazwisko, nr telefonu, adres e-mail) 

3. Korespondencja Stron w bieżących sprawach dotyczących realizacji Umowy dokonywana 

będzie w formie elektronicznej (e-mail), na adresy Przedstawicieli Stron.  

4. W związku z realizacją Umowy Strony podają następujące dane do korespondencji dla której 

została zastrzeżona forma pisemna:  

a) Zamawiający:  

• dla korespondencja w formie pisemnej:  

Elektrownia Wiatrowa Baltica- 2 sp. z o.o.; ul. Mokotowska 49, 00-542 Warszawa 

• dla korespondencji w formie elektronicznej ( art. 781 Kodeksu cywilnego):  

e-mail:………………. 

b) Wykonawca:  

• dla korespondencji w formie pisemnej:  

……………., ul. …………….. .., ..-… ……..; 

• dla korespondencji w formie elektronicznej ( art. 781 Kodeksu cywilnego):  

……………………………….. 

5. Zmiana danych adresowych wskazanych w ust. 4 niniejszego paragrafu nie stanowi zmiany 

Umowy i wymaga jedynie pisemnego powiadomienia drugiej Strony. W przypadku wystąpienia 

jakichkolwiek zmian we wskazanych powyżej danych adresowych, Strona, której zmiana 

dotyczy, zobowiązana jest do niezwłocznego powiadomienia drugiej Strony o takich zmianach, 

do czasu przekazania takiego powiadomienia wszelka korespondencja przesyłana na adresy 

wskazane powyżej będzie uważana za skutecznie doręczoną, a korespondencję wysłaną zgodnie  

z powyższymi danymi uznaje się za doręczoną w terminie 14 dni od daty jej nadania. 

 

§ 22 ZMIANY UMOWY 

 

1. Zmiana postanowień Umowy może nastąpić na zasadach określonych w niniejszym paragrafie 

lub art. 89 Dyrektywy Sektorowej.  

2. Zamawiający dopuszcza wprowadzenie istotnych zmian w Umowie, w szczególności 

dotyczących zmian w sposobie wykonania Umowy, zmian dotyczących terminów zawartych w 
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Umowie, zmian Wynagrodzenia, zmian w Harmonogramie Rzeczowo- Finansowym lub zmian 

innych właściwych postanowień Umowy, w następujących przypadkach: 

a) wydłużonych terminów opiniowania i uzgadniania, procedur administracyjnych, oraz 

innych terminów spraw urzędowych, mających wpływ na terminy realizacji Umowy, 

niezbędnych celem realizacji zamówienia, a niezawinionych przez Wykonawcę, 

b) w przypadku, gdy będzie to konieczne w związku z treścią decyzji administracyjnych, 

c) w przypadku zmiany Prawa Właściwego po dacie podpisania Umowy, istotnej dla 

wykonania Umowy, 

d) w przypadku konieczności synchronizacji terminów realizacji innych zadań 

inwestycyjnych powiązanych z realizacją Umowy, 

e) w przypadku, gdy z innych przyczyn, niezależnych od Wykonawcy, wykazanych przez 

Wykonawcę nie można wykonać Umowy w terminach wynikających  

z Załącznika nr 2, 

f) w przypadku zaistnienia Siły Wyższej. W takiej sytuacji Termin Wykonania Umowy lub 

poszczególnych części Usług może zostać przesunięty o czas trwania Siły Wyższej oraz 

czas trwania jej następstw. W takim przypadku Strony mogą również określić zmieniony 

sposób osiągnięcia rezultatu będącego przedmiotem danego świadczenia wchodzącego w 

zakres przedmiotu Umowy, celem dostosowania go do skutków wystąpienia Siły Wyższej, 

g) w przypadku przedłużającej się procedury wyłonienia Wykonawcy i zawarcia Umowy nie 

z winy Wykonawcy – zmiana terminów realizacji Umowy w zakresie odpowiadającym 

wpływowi tego zdarzenia na realizację Umowy, 

h) w przypadku, gdy będzie to konieczne z przyczyn wynikłych z sytuacji w Krajowym 

Systemie Energetycznym; 

i) w przypadku opóźnień w pracach innych wykonawców zaangażowanych  

w realizację Projektu mających wpływ na realizację Umowy  

j) w przypadku wprowadzenia nowości technicznych korzystnych dla Zamawiającego 

niezbędnych do wprowadzenia w Przedmiocie Umowy,  

k) w przypadku zmiany w przedmiocie Umowy korzystnej dla Zamawiającego  

z punktu widzenia ekonomiczno – finansowego (np. obniżające koszty realizacji Umowy, 

l) w przypadku powstania nieusuwalnej kolizji realizowanego Przedmiotu Umowy  

z planowanymi lub równolegle prowadzonymi przez Zamawiającego działaniami, 

m) w przypadku konieczności skrócenia lub wydłużenia czasu realizacji Umowy, 

n) w przypadku powstania nadzwyczajnych okoliczności (nie będących Siłą Wyższą), 

grożących rażącą stratą w związku z wykonaniem przedmiotu Umowy, niezależnych od 

Stron, których Strony nie mogły przewidzieć przy zawarciu Umowy; w takim przypadku 

Strony mogą określić zmieniony sposób osiągnięcia rezultatu będącego przedmiotem 

danego świadczenia wchodzącego w zakres przedmiotu Umowy celem uniknięcia rażącej 

straty przy wykonaniu przedmiotu Umowy, 

o) w przypadku rezygnacji lub zmiany przez Zamawiającego sposobu realizacji części Prac, 

jeżeli ich realizacja mogłaby okazać się dla Zamawiającego niecelowa z organizacyjnego, 

technicznego lub ekonomicznego punktu widzenia. Zmiany mogą dotyczyć zakresu 

wykonywanych Prac, zmian dokumentacji i zmniejszenia  Wynagrodzenia o kwoty 

odpowiadające cenie świadczeń, z których Zamawiający rezygnuje, 

p) w przypadku konieczności wykonania świadczeń wykraczających poza zakres Przedmiotu 

Umowy, których wykonania Strony nie mogły przewidzieć w dacie zawarcia Umowy 

mimo dołożenia należytej staranności, a które są konieczne do wykonania mając na uwadze 

cel zawarcia Umowy, w szczególności wymogów stawianych przez Operatora Systemu 

Przesyłowego, 
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3. Wnioski o dokonanie zmian mogą zgłaszać zarówno Wykonawca jak i Zamawiający. Procedura 

wprowadzania zmian do Umowy zostaje rozpoczęta poprzez pisemne zgłoszenie, przez jedną ze 

Stron drugiej Stronie wniosku o dokonanie zmiany. Wykonawca jest uprawniony do złożenia 

wniosku o wprowadzenie zmiany w terminie do 10 Dni licząc od powstania przesłanki wskazanej 

w ust. 2 powyżej. Niezłożenie wniosku przez Wykonawcę w terminie wskazanym w zdaniu 

poprzednim pozbawia go prawa do dochodzenia wszelkich roszczeń i uprawnień związanych z 

wystąpieniem danej przesłanki. Decyzję o wprowadzeniu zmian do Umowy każdorazowo 

podejmuje Zamawiający. Zmiany Umowy będą adekwatne i współmierne do zaistniałych 

przesłanek oraz warunków. 

4. Niezależnie od przypadków określonych w ust. 2, Zamawiający ma prawo zmieniać, uzupełniać, 

pominąć lub w inny sposób zmodyfikować zakres Usług i niezależnie od prawa Wykonawcy do 

zgłaszania jakichkolwiek roszczeń wynikających z ust. 5, Wykonawca wykona wszystkie takie 

zmiany. 

5. W przypadku gdy wnioskowana przez Wykonawcę zmiana będzie miała wpływ na 

Wynagrodzenie lub terminy wykonania Umowy w tym terminy wskazane w Załączniku 2 

wówczas złożony przez Wykonawcę zgodnie z postanowieniami ust. 3 wniosek  

o wprowadzenie zmiany powinien zawierać szczegółowe informacje na jej temat, w tym: 

a) wykazanie odpowiednich związków przyczynowo-skutkowych pomiędzy zdarzeniem 

wskazanym w ust. 2 powyżej, a zmianą wnioskowaną przez Wykonawcę; 

b) w odniesieniu do zmiany Wynagrodzenia, Wykonawca przedstawi Zamawiającemu wycenę 

zmiany, która zostanie przygotowana z uwzględnieniem stawek, marż  i kosztów 

stosowanych przez Strony do obliczenia pierwotnego Wynagrodzenia, a jeżeli nie będzie to 

możliwe, z zastosowaniem standardów rynkowych;  

c) w odniesieniu do wpływu zmiany na dotychczasowe terminy realizacji Prac Wykonawca 

przedstawi Zamawiającemu propozycję ich aktualizacji;  

d) jeśli specyfika wnioskowanej zmiany do Umowy będzie tego wymagać, Wykonawca 

zobowiązany będzie do przedstawienia Zamawiającemu technicznego uzasadnienia 

możliwości dokonania zmiany oraz harmonogramu działań, zestawienia czynności  

i opracowań niezbędnych do realizacji Prac objętych zmianą.  

6. W przypadku zmiany wnioskowanej przez Zamawiającego Wykonawca w terminie do  

10 Dni licząc od otrzymania wniosku o zmianę jest zobowiązany poinformować Zamawiającego 

w formie pisemnej o wpływie tej zmiany na termin wykonania Umowy  

i terminy wskazane w Załączniku 2. 

7. Niezależnie od wymagań określonych w niniejszym paragrafie, w zakresie zmiany 

Wynagrodzenia Zamawiający jest uprawniony do żądania od Wykonawcy przedstawienia 

wszelkich dodatkowych wyliczeń, wykazów, dowodu poniesienia kosztów lub uzasadnienia 

poniesienia kosztów. W szczególności Zamawiający może zwrócić się do Wykonawcy o 

przedstawienie kalkulacji zmiany w oparciu o stawki i ceny ustalane między Stronami na 

podstawie poziomu cen obowiązujących na rynku polskim w okresie powstania konieczności 

zmiany. 

8. Zamawiający w terminie 25 Dni po otrzymaniu od Wykonawcy kompletnego wniosku  

o wprowadzenie zmiany lub od przekazania przez Wykonawcę Zamawiającemu kompletnych 

założeń zmiany opracowanych na podstawie wniosku o dokonanie zmiany złożonego przez 

Zamawiającego, podejmie decyzję czy wnioskowana zmiana powinna zostać wprowadzona, a 

jeżeli tak to na jakich warunkach.  Zamawiający w każdym przypadku ma prawo do 

jednostronnego wydłużenia terminu wskazanego w zdaniu poprzednim o czym każdorazowo 

zobowiązany jest poinformować Wykonawcę w formie pisemnej, co niniejszym Wykonawca 

akceptuje. Jednocześnie Zamawiający jest uprawniony do zainicjowania spotkania podczas 
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którego Zamawiający i Wykonawca omówią, działając w dobrej wierze, warunki wprowadzenia 

zmiany, w tym jej zakres, wpływ na dotychczasowe terminy realizacji Umowy, w tym termin 

Wykonania Umowy i Wynagrodzenie.  Celem uniknięcia wątpliwości brak podjęcia decyzji przez 

Zamawiającego w terminach okreslonych powyżej jest równoznaczne z odrzuceniem wniosku o 

zmianę. 

9. Procedowanie wniosku o zmianę, nie będzie stanowić podstawy do zawieszenia jakichkolwiek 

Prac chyba że Zamawiający postanowi inaczej o czym poinformuje Wykonawcę pisemnie. 

10. Z zastrzeżeniem postanowień ust. 11 poniżej, wszelkie zmiany Umowy wymagają zawarcia 

aneksu w formie pisemnej pod rygorem nieważności.  

11. Następujące zmiany nie wymagają zawarcia aneksu a jedynie pisemnego powiadomienia drugiej 

Strony: 

a) zmiana Przedstawiciela Zamawiającego; 

b) zmiana Przedstawiciela Wykonawcy; 

c) zmiana adresu, na który Wykonawca prześle fakturę VAT; 

d) zmiana rachunku rozliczeniowego Wykonawcy; 

e) zmiana adresu konta e-mail, gwarantującego autentyczność pochodzenia faktur VAT; 

f) zmiana danych teleadresowych Zamawiającego lub Wykonawcy. 

 

§ 23 RODO 

 

1. Strony są zobowiązane do dopełnienia, w ramach realizacji Umowy, wszelkich niezbędnych 

wymogów wynikających z aktualnie obowiązujących przepisów prawa o ochronie danych 

osobowych, w tym Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 

kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych 

osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 

95/46/WE (dalej: „RODO”). 

2. W celu zawarcia, wykonania, rozwiązania Umowy, w celu dochodzenia lub obrony przed 

potencjalnymi roszczeniami, a także w celu realizacji innych obowiązków lub uprawnień 

wynikających z Umowy lub przepisów prawa, Strony udostępniają sobie nawzajem dane 

osobowe swoich przedstawicieli (pracowników lub współpracowników). Dane osobowe mogą 

być wskazane w Umowie lub przekazane po jej zawarciu w korespondencji prowadzonej w 

ramach realizacji Umowy lub w inny sposób dopuszczony przez Strony. Strona otrzymująca dane 

osobowe od chwili ich otrzymania staje się osobnym administratorem takich danych osobowych. 

3. Każda ze Stron zobowiązuje się w imieniu drugiej Strony dopełnić obowiązku informacyjnego, 

o którym mowa w art. 14 RODO, w stosunku do osób, których dane udostępniła drugiej Stronie, 

chyba że zachodzi jeden z przypadków zwalniających administratora od dopełnienia obowiązku 

informacyjnego.  

4. Zamawiający informuje, że informacja o ochronie danych osób wskazanych przez Wykonawcę 

do realizacji Umowy znajduje się na stronie: https://baltica.energy/pl-pl/privacy-notice-for-

business-relations. 

5. Wykonawca informuje, że informacja o ochronie danych osób wskazanych przez Zamawiającego 

do realizacji Umowy __________________________. 

6. Wykonawca oświadcza, że spełnił w imieniu Zamawiającego - w zakresie danych osobowych 

przekazanych Zamawiającemu przez Wykonawcę wskazanych w ust. 2 - obowiązek 

informacyjny Zamawiającego, o którym mowa w art. 14 RODO. Wykonawca będzie realizował 

ten obowiązek również w stosunku do każdej nowej osoby, której dane osobowe przekaże 

Zamawiającemu, w szczególności do każdej nowej osoby, która zostanie zaangażowana przez 

https://baltica.energy/pl-pl/privacy-notice-for-business-relations
https://baltica.energy/pl-pl/privacy-notice-for-business-relations
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Wykonawcę do realizacji Umowy. Obowiązek ten będzie realizowany w oparciu o wzorzec 

klauzuli Zamawiającego wskazany w ust. 4 powyżej. 

7. Zamawiający oświadcza, że spełnił w imieniu Wykonawcy - w zakresie danych osobowych 

przekazanych Wykonawcy przez Zamawiającego wskazanych w ust. 2 - obowiązek informacyjny 

Wykonawcy, o którym mowa w art. 14 RODO. Zamawiający będzie realizował ten obowiązek 

również w stosunku do każdej nowej osoby, której dane osobowe przekaże Wykonawcy, w 

szczególności do każdej nowej osoby, która zostanie zaangażowana przez Zamawiającego do 

realizacji Umowy. Obowiązek ten będzie realizowany w oparciu o wzorzec klauzuli Wykonawcy 

wskazany w ust. 5 powyżej. 

8. Niezależnie od powyższego, jeżeli w celu prawidłowej realizacji Umowy wystąpi konieczność 

powierzenia przetwarzania danych osobowych, których administratorem jest Zamawiający, 

wówczas Wykonawca jest zobowiązany do dopełnienia wszelkich obowiązków przewidzianych 

w tym zakresie przez przepisy prawa. Ponadto Strony uregulują przepływ danych w drodze 

umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych, zawartej pomiędzy Stronami, zgodnie z 

wzorem stosowanym przez Zamawiającego. 

 

§ 24 OBOWIĄZKI WYKONAWCY W ZAKRESIE BHP I OCHRONY 

ŚRODOWISKA 

 
1. Wykonawca zobowiązuje się do przestrzegania wszelkich przepisów prawa, w szczególności 

Ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. – Kodeks pracy oraz innych aktów prawnych, rozporządzeń i 

norm oraz zasad dotyczących bezpieczeństwa i higieny pracy, ochrony przeciwpożarowej oraz 

ochrony środowiska, w tym gospodarki odpadami, obowiązujących na terenie miejsca 

wykonywania przedmiotu Umowy. 

2.  Jeżeli miejsce realizacji Prac będzie stanowił teren budowy w rozumieniu Ustawy z dnia 7 lipca 

1994 r. Prawo budowlane (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 418 z późn. zm.), Wykonawca jest 

zobowiązany do stosowania się do wszelkich wymagań z tym związanych, w tym m.in. do 

wymagań wynikających z przepisów BHP i Ochrony Środowiska.  

2.1 Jeżeli miejsce realizacji prac będzie stanowić teren budowy, szkolenie wprowadzające bhp 

oraz dopuszczenie do prac będą wykonywać Zamawiający oraz służby Generalnego 

Wykonawcy budowy. Wykonawca zobowiązany jest do przygotowania niezbędnej 

dokumentacji wymaganej przez Zamawiającego oraz Generalnego Wykonawcę budowy. 

Zamawiający zastrzega prawo do weryfikacji i akceptacji przygotowanych dokumentów 

przed dopuszczeniem pracowników do wykonywania Prac. Rodzaje dokumentów 

niezbędnych do rozpoczęcia Prac, ich zakres oraz czas niezbędny do weryfikacji, zostaną 

ustalone na spotkaniu „Kick-off Meeting”, za organizację którego odpowiedzialny jest 

Wykonawca przed rozpoczęciem Prac. 

2.2 Lista dokumentów jakie należy przygotować przed rozpoczęciem Prac, jako minimum to: 

a) Instrukcja Bezpiecznego Wykonania Robót (IBWR) zawierająca informacje takie jak:  

• planowany termin wykonania Prac, w tym opis zmian roboczych (dzienna/nocna), 

• miejsce (miejsca) wykonywania Prac, w tym: dokładna lokalizacja na terenie prowadzenia 

prac, dojazd i  sposób dotarcia do miejsca pracy, front prac w połączeniu z innymi pracami, 

prace wykonywane w przestrzeni publicznej, 

• warunki atmosferyczne, przy których należy wstrzymać Prace, 

• zakres Prac, w tym: kolejność i sposób bezpiecznego wykonywania prac, opis stosowanych 

substancji chemicznych i ich mieszanin, wymagane środki ochrony zbiorowej oraz 

indywidualnej, a także odniesienie do wewnętrznych procedur oraz zasad bezpiecznej 

pracy Wykonawcy, 
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• analizę zagrożeń i ocena ryzyka dla konkretnych zadań i w miejscu pracy, 

• ewakuacja i sytuacje kryzysowe, numery kontaktowe do kierujących Pracami, koordynacja 

działań z przedstawicielami Zamawiającego oraz Generalnego Wykonawcy budowy, 

• prace szczególnie niebezpieczne, w tym: rodzaj pracy i osoba za nią odpowiedzialna, 

• pozwolenie na wykonywanie Prac, jeśli jest wymagane, 

• wykaz sprzętu i narzędzi niezbędnych do wykonania Prac, w tym UDT, jeśli wymagane, 

• wykaz pracowników zaznajomionych z IBWR oraz podział zadań i kwalifikacji. 

 

Wykonawca, tworząc dokument IBWR, przeprowadzi analizę zagrożeń dla konkretnych 

zadań w celu weryfikacji, czy zagrożenia i ryzyko związane z konkretnym zadaniem zostały 

zidentyfikowane i czy wdrożono odpowiednie środki kontrolne przed wykonaniem zadania. 

Analiza zagrożeń i ocena ryzyka będzie częścią IBWR, którą Wykonawca opracuje dla 

każdego zadania. Wszyscy pracownicy muszą zostać zapoznani z IBWR przed rozpoczęciem 

Prac.  Język użyty w dokumencie musi być zrozumiały dla pracowników. IBWR zostanie 

opracowana przez Wykonawcę dla wszelkich Prac w zakresie odpowiedzialności. 

Wykonawca jest obowiązany prowadzić aktualny rejestr dokumentów IBWR. 

2.3 Każda z osób skierowanych przez Wykonawcę do realizacji Przedmiotu Umowy na terenie 

aktualnie prowadzonej budowy, jest zobowiązana do przejścia obowiązkowego szkolenia 

BHP wymaganego dla osób poruszających się po terenie budowy, a także do przejścia innych 

szkoleń wymaganych przez Zamawiającego. Wykonawca jest także zobowiązany do 

przestrzegania wszelkich regulaminów budowy.  

2.4 Jeżeli Wykonawca będzie wykonywał prace na terenie inwestycji objętej dziennikiem 

budowy, gdzie został wskazany Generalny Wykonawca oraz kierownik kudowy, 

Zamawiający zapozna Wykonawcę z zasadami BHP i Ochrony Środowiska takiej 

inwestycji. Zamawiający, podczas spotkań koordynacyjnych, przygotowujących 

Wykonawcę do rozpoczęcia Prac oraz na spotkaniu „Kick-off Meeting”, opisze 

szczegółowo: 

• zasady BHP, Ochrony Środowiska oraz ESG obowiązujące na terenie budowy, 

• procedury dopuszczenia do pracy,  

• procedurę wydawania pozwoleń na prace, 

• plan reagowania na sytuacje awaryjne,  

• przekazana zostanie lista kontaktowa do przedstawicieli Zamawiającego oraz Generalnego 

Wykonawcy na projekcie, 

• omówione zostaną wszystkie działania Wykonawcy, których wdrożenie będzie konieczne, 

aby Praca była dobrze skoordynowana oraz prowadzona w sposób bezpieczny.  

• Zamawiający wskaże Koordynatora BHP, odpowiedzialnego za koordynowanie Prac z 

pozostałymi podmiotami świadczącymi pracę w danej lokalizacji. 

  

Wykonawca sporządzi notatkę ze spotkania „Kick-off Meeting”, podczas którego 

przekazywane zostaną informacje dotyczące zagadnień BHP i Ochrony Środowiska budowy. 

Jednocześnie Wykonawca zobowiązuje się do działania zgodnie z wymaganiami BHP i 

Ochrony Środowiska Zamawiającego oraz z instrukcjami i poleceniami otrzymanymi od 

kierownika budowy. 

3. Pracownik wykonujący pracę w imieniu Wykonawcy powinien powstrzymać się od pracy, jeżeli 

wystąpi co najmniej jeden z poniższych warunków: 

• warunki BHP będą stwarzały zagrożenie dla zdrowia lub życia pracownika, 

• wykonywana praca stanowi zagrożenie dla innych osób, 
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• pracownik nie posiada odpowiedniego przeszkolenia, uprawnień do wykonywanej pracy lub 

zdolności do pracy potwierdzonej orzeczeniem lekarza medycyny pracy lub stan jego zdrowia 

w momencie wykonywania pracy nie pozwala na bezpieczne jej wykonanie. 

4. Niebezpieczne warunki pracy (obserwacje BHP i OŚ) muszą być zgłaszane do przedstawiciela 

Zamawiającego wskazanego w kontrakcie lub do „Departamentu ds. BHP, Jakości, Ochrony 

Środowiska oraz Zrównoważonego Rozwoju” Zamawiającego. Jeżeli na terenie prowadzenia 

prac obowiązuje inny system raportowania niebezpiecznych warunków pracy, Wykonawca ma 

obowiązek dostosowania się do założeń tego systemu. 

5. Wykonawca zapewni kompetentny i doświadczony personel posiadający wszystkie niezbędne 

badania lekarskie, szkolenia (w tym szkolenia BHP), uprawnienia i upoważnienia wynikające z 

opisu Przedmiotu Umowy oraz przepisów polskiego prawa. Zamawiający zastrzega sobie prawo 

do kontroli i weryfikacji kwalifikacji i uprawnień osobowych, pod rygorem nie dopuszczenia 

pracownika do pracy. 

6. Wykonawca będzie posiadał dokumentację niezbędną do bezpiecznego wykonania pracy, w tym 

aktualną ocenę ryzyka oraz inne przewidziane prawem dokumenty z zakresu BHP i ochrony 

środowiska. Zamawiający zastrzega sobie prawo do kontroli i weryfikacji dokumentów 

wymaganych prawem, oceny ryzyka oraz innych dokumentów wymaganych do bezpiecznego 

wykonania zakresu kontraktu. 

7. Szczegółowy zakres prac wynikający z Umowy musi zostać omówiony na spotkaniu 

wprowadzającym „Kick-off Meeting” zorganizowanym przez Wykonawcę przed rozpoczęciem 

prac. Na spotkaniu, oprócz opisania zakresu prac, Wykonawca omówi wszystkie zagrożenia 

wynikające z oceny ryzyka dla zadania oraz środki minimalizujące ryzyka, w tym wylistowanie 

znaczących aspektów środowiskowych. Wykonawca sporządzi raport ze spotkania „Kick-off 

Meeting”. Zamawiający zastrzega sobie prawo do wprowadzenia uwag do raportu oraz do 

przedstawionej oceny ryzyka przed ich zatwierdzeniem. 

8. Wykonawca jest zobowiązany zapoznać pracowników oraz pracowników dalszych 

podwykonawców z wszystkimi dokumentami niezbędnymi do prawidłowego wykonania pracy. 

9. Wszystkie substancje chemiczne niezbędne do wykonania przedmiotu umowy muszą zostać 

zgłoszone Zamawiającemu poprzez przesłanie aktualnych kart charakterystyki produktu (SDS).  

9.1 Przed rozpoczęciem stosowania substancji chemicznych sklasyfikowanych jako 

niebezpieczne, Wykonawca zobowiązany jest do przygotowania i przekazania odrębnego 

dokumentu zawierającego zasady prawidłowego gospodarowania materiałami 

niebezpiecznymi. Dokument ten będzie uwzględniał: 

• identyfikację wszystkich substancji chemicznych planowanych do użycia, 

• ocenę ryzyka środowiskowego i zdrowotnego, 

• procedury awaryjne w przypadku wycieku, 

10. Wykonawca ma obowiązek stosowania środków ochrony indywidualnej w trakcie wykonywania 

prac w miejscach, gdzie zostanie to wskazane, lub w miejscach, gdzie stosowanie środków 

ochrony indywidualnej wynika z oceny ryzyka. Środki ochrony indywidualnej, które Wykonawca 

musi zapewnić pracownikom, jako minimum to: 

• odzież robocza, czyli: odzież górna z długim rękawem i spodnie robocze zakrywające kostkę 

(Uwaga! Odzież własna, w tym spodnie dżinsowe nie są uważane za odzież roboczą). Odzież 

górna z długim rękawem oraz spodnie robocze muszą zawierać elementy ostrzegawcze (żółte 

lub pomarańczowe) oraz elementy odblaskowe. Dla odzieży górnej wymagana klasa 3 odzieży 

(EN ISP 20471), dla spodni wymagana minimum klasa 2 odzieży (EN ISP 20471). Odzież 

robocza musi zawierać logo firmy, którą dany pracownik reprezentuje. Dopuszcza się 

stosowanie kamizelek odblaskowych z logo, w przypadku prac incydentalnych, dostaw 

materiałów oraz w przypadku gości.  
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• hełm ochronny musi spełniać wymogi normy EN397. Dodatkowo może spełniać wymogi 

normy EN 12492 (do prac alpinistycznych) lub EN 50365 (do prac elektrycznych). Hełm 

ochronny musi posiadać 3- lub 4- punktowy pasek podbródkowy. Pasek podbródkowy musi 

być stosowany przez cały czas pracy. 

• okulary ochronne (EN166). Dopuszcza się możliwość stosowania wizjera dedykowanego do 

posiadanego hełmu ochronnego. 

• Obuwie robocze ochronne (PN-EN 20345 - klasa S3/S5), trzewik z wysoką cholewką. 

• Rękawice robocze ochronne muszą spełniać następujące wymogi: zgodność z normą EN 

21420 oraz EN 511; ochrona przed przecięciem: min. klasy ANSI A3 lub EN 388:2016 „C”; 

ochrona przed uderzeniem: EN 388:2016 „P”; 

• Środki ochrony indywidualnej wymagane w SDS (w przypadku użytkowania substancji 

niebezpiecznych). 

11. Wszystkie prace opisane w polskim prawie jako „prace szczególnie niebezpieczne” oraz 

zakwalifikowane przez Wykonawcę jako prace o podwyższonym ryzyku wypadku muszą zostać 

omówione i uzgodnione z przedstawicielem „Departamentu ds. BHP, Jakości, Ochrony 

Środowiska oraz Zrównoważonego Rozwoju” Zamawiającego przed ich rozpoczęciem. 

Wykonawca dostarczy Zamawiającemu dokumenty z zakresu BHP i Ochrony Środowiska nie 

później niż 2 tygodnie przed planowanym rozpoczęciem prac. Prace szczególnie niebezpieczne 

mogą być wykonywane jedynie po zaakceptowaniu przez przedstawiciela Zamawiającego oceny 

ryzyka dla zadania oraz metodologii wykonywania pracy (dokument IBWR – Instrukcja 

Bezpiecznego Wykonania Robót). Jeżeli prace są wykonywane na terenie budowy (w rozumieniu 

Ustawy Prawo Budowlane), dokumenty zostaną przesłane do dodatkowej weryfikacji przez 

Koordynatora BHP budowy. Wykonawca jest zobowiązany do przestrzegania wymogów prawa, 

standardów bezpieczeństwa, dobrych praktyk oraz „Minimalnych zasady bezpieczeństwa 

podczas wykonywania prac” stanowiących Załącznik 3. „Minimalne zasady bezpieczeństwa 

podczas wykonywania prac” obowiązują tylko w zakresie prowadzonych prac, wymienionych 

tamże.  W przypadku gdy Wykonawca posiada własne procedury i standardy z zakresu BHP i OŚ 

mogą być one stosowane, niemniej jednak nie mogą obniżać standardów przedstawionych przez 

Zamawiającego. 

11.1 Prace szczególnie niebezpieczne oraz prace o podwyższonym ryzyku wypadku to m.in.: 

• Praca na wysokości (1m lub powyżej) („Minimalne zasady bezpieczeństwa podczas 

wykonywania prac” punkt 1) 

• Prace przy urządzeniach i instalacjach energetycznych (w tym system Lock out/Tag 

out) („Działania operacyjne („Minimalne zasady bezpieczeństwa podczas 

wykonywania prac” punkt 2/3) 

• Praca z użyciem narzędzi ręcznych i elektronarzędzi („Minimalne zasady 

bezpieczeństwa podczas wykonywania prac” punkt 4) 

• Praca w sąsiedztwie podziemnych i napowietrznych linii energetycznych („Minimalne 

zasady bezpieczeństwa podczas wykonywania prac” punkt 5) 

• Praca w przestrzeni zamkniętej („Minimalne zasady bezpieczeństwa podczas 

wykonywania prac” punkt 6) 

• Prace ziemne („Minimalne zasady bezpieczeństwa podczas wykonywania prac” punkt 

7) 

• Praca z użyciem maszyn, urządzeń i pojazdów („Minimalne zasady bezpieczeństwa 

podczas wykonywania prac” punkt 8/10/11/12) 

• Prace pożarowo niebezpieczne („Minimalne zasady bezpieczeństwa podczas 

wykonywania prac” punkt 9) 
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• Praca z gazami technicznymi i gazami pod ciśnieniem („Minimalne zasady 

bezpieczeństwa podczas wykonywania prac” punkt  13) 

• Pyły i opary („Minimalne zasady bezpieczeństwa podczas wykonywania prac” punkt 

14) 

• Azbest („Minimalne zasady bezpieczeństwa podczas wykonywania prac” punkt 15) 

• Praca wykonywana przez jedną osobę („Minimalne zasady bezpieczeństwa podczas 

wykonywania prac” punkt 16) 

• Praca w nocy lub po zmierzchu („Minimalne zasady bezpieczeństwa podczas 

wykonywania prac” punkt 17) 

• Zagrożenia UXOs (niewybuchy, niewypały) („Minimalne zasady bezpieczeństwa 

podczas wykonywania prac” punkt 18) 

• Hałas i drgania („Działania operacyjne („Minimalne zasady bezpieczeństwa podczas 

wykonywania prac” punkt 19) 

• Prace na morzu, prace podwodne („Minimalne zasady bezpieczeństwa podczas 

wykonywania prac” punkt 21) 

11.2 Wykonawca odpowiada za zorganizowanie warsztatów HIRA (identyfikacja zagrożeń i 

ocena ryzyka) w celu przekazania przedstawicielom Zamawiającego oraz innych stron 

zaangażowanych w Projekt informacji dotyczących zidentyfikowanych zagrożeń i 

środków kontrolnych związanych z zakresem prac. Kluczowe znaczenie ma identyfikacja 

zagrożeń i ryzyka oraz wdrożenie środków kontrolnych przed rozpoczęciem nowego 

zakresu / etapu prowadzenia prac  przez Wykonawcę lub jego Podwykonawcę. Wymagane 

jest opracowanie analizy zagrożeń i oceny ryzyka, a wszystkie zidentyfikowane zagrożenia 

należy uszeregować pod względem ważności, a następnie zastosować odpowiednie do nich 

środki kontrolne. 

W spotkaniu wezmą udział następujące osoby:  

• Generalny Przedstawiciel Zamawiającego lub inna upoważniona osoba reprezentująca 

Zamawiającego,  

• Przedstawiciel BHPiOŚ Zamawiającego, 

• Generalny Przedstawiciel Wykonawcy,  

• Osoby kierujące pracownikami, 

• Przedstawiciel/przedstawiciele Wykonawcy,  

• Inne kluczowe osoby stron zaangażowanych w Projekt (np. Partner Biznesowy, 

Koordynator BHP Generalnego Wykonawcy budowy) 

Zorganizowanie warsztatów HIRA jest wymagane dla każdego zakresu prac z katalogu 

prac niebezpiecznych oraz prac                        o podwyższonym ryzyku i  może to być 

jedno spotkanie dla całego zakresu prac w Projekcie. W przypadku zmiany / rozszerzenia 

zakresu prac, Wykonawca przygotuje warsztaty HIRA ponownie. Wykonawca będzie 

odpowiedzialny za zapewnienie, że wszyscy pracownicy są zaznajomieni z zagrożeniami 

dot. kwestii QHSE. W przypadku zmian personalnych, Wykonawca będzie 

odpowiedzialny za zapoznanie wszystkich zaangażowanych osób z dokumentem HIRA. 

Wykonawca jest obowiązany do udokumentowania przebiegu warsztatów HIRA w formie 

notatki ze spotkania. Notatka ze spotkania zawierające wszystkie poruszone podczas 

spotkania kwestie i ustalenia, będzie przesłana do wszystkich reprezentantów 

Zamawiającego obecnych podczas warsztatów. 

Zamawiający zastrzega sobie prawo do decyzji o nieorganizowaniu warsztatów HIRA, 

jeżeli uzna, że planowane do wykonania prace nie stwarzają znaczącego zagrożenia dla 

zdrowia pracowników. 
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12.  Wykonawca zapewni odpowiedni system udzielania pierwszej pomocy, sprzęt i wyposażenie 

zgodnie z obowiązującymi przepisami dotyczącymi pierwszej pomocy. Wykonawca 

przeprowadzi ocenę wymagań w zakresie pierwszej pomocy, biorąc pod uwagę wykonywane 

prace, liczbę obecnych pracowników i czas reakcji służb ratowniczych. Wykonawca będzie 

odpowiedzialny za zapewnienie automatycznego defibrylatora zewnętrznego (AED), chyba że 

takowy znajduje się na terenie prowadzenia prac. Wykonawca będzie odpowiedzialny za 

zapewnienie personelu przeszkolonego w zakresie udzielania pierwszej pomocy na poziomie 

odpowiednim do warunków panujących na terenie prac. Wykonawca zapewni minimum jedną 

osobę przeszkoloną z udzielania pierwszej pomocy na każdych 20 pracowników. 

13. Gospodarka odpadami. Wykonawca na obowiązek identyfikacji rodzajów odpadów, które mogą 

powstać w wyniku działalności Wykonawcy. Wykonawca zapewni, że wszystkie odpady, w tym 

niebezpieczne odpady, wytworzone przez Wykonawcę w miejscu prowadzenia prac oraz 

niewykorzystane niebezpieczne substancje chemiczne i ich mieszaniny zostaną usunięte, 

przetransportowane i zutylizowane zgodnie z obowiązującymi przepisami. Wykonawca 

odpowiada za przestrzeganie wszystkich wymogów obowiązujących przepisów dotyczących 

gospodarowania odpadami niebezpiecznymi i innymi niż niebezpieczne w odniesieniu do 

wytwarzanych przez niego lub jego podwykonawców odpadów. Kopia wymaganej dokumentacji 

zostanie przekazana Zamawiającemu na żądanie. Rodzaje odpadów oraz ilości zebranych 

odpadów każdego typu, wraz z ich klasyfikacją, będą regularnie rejestrowane i dokumentowane. 

Zasady przechowywania substancji chemicznych i ich mieszanin oraz utylizacji opakowań i 

pozostałości prowadzić zgodnie z obowiązującymi przepisami. 

14. Raportowanie środowiskowe. Wykonawca przekaże Zamawiającemu, w cyklu miesięcznym, 

raporty środowiskowe zgodnie z ustalonym wzorem przez Zamawiającego. Wykonawca 

zobowiązany jest ocenić i określić ilościowo znaczący wpływ na środowisko każdego procesu, 

komponentu, materiału itp. w odniesieniu do: 

• zużycia wody, 

• zużycia energii (ze źródeł odnawialnych i konwencjonalnych, 

• zużycia surowców i materiałów pomocniczych, np. ropy naftowej i chemikaliów, 

• zużycia paliwa, w tym na statku, 

• rodzajów i ilości wytworzonych odpadów, 

• odkryć archeologicznych i geologicznych, 

• wyników audytu (jeśli dotyczy), 

• opis innych istotnych kontroli i pomiarów,  

• zgodności z warunkami środowiskowymi, w tym zgodności z decyzją o środowiskowych 

uwarunkowaniach obowiązujących na Projekcie. 

• zgłoszonych incydentów środowiskowych, w tym zdarzeń potencjalnie wypadkowych, 

• warunków środowiska pracy. 

15. Zamawiający zastrzega sobie możliwość nałożenia na Wykonawcę kary umownej w wysokości 

500 PLN (słownie: pięćset złotych) za każdy stwierdzony przypadek łamania przepisów BHP i 

Ochrony Środowiska na terenie Zamawiającego lub w innym miejscu w trakcie świadczenia usług 

na jego rzecz. 

16. Jeżeli pracownik Wykonawcy lub jego podwykonawcy ulegnie wypadkowi na terenie 

Zamawiającego lub świadcząc Prace na rzecz Zamawiającego w innym miejscu, Wykonawca jest 

zobowiązany do niezwłocznego poinformowania o takim fakcie Zamawiającego. Wykonawca ma 

obowiązek przedstawienia pisemnego raportu z każdego incydentu w którym pracownik doznał 

urazu lub śmierci, incydentu środowiskowego, uszkodzenia mienia o znacznej wartości (powyżej 

50 tyś. PLN) lub innego zdarzenia mogącego mieć negatywny wpływ na reputację 

Zamawiającego. Informacja o wypadku musi zostać zgłoszona do przedstawiciela 
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Zamawiającego niezwłocznie (nie później niż 24 godziny od zaistnienia wypadku). Pisemny 

raport musi zostać dostarczony Zamawiającemu w terminie do 7 dni od dnia wystąpienia 

wypadku. Raport będzie zawierał minimum informacje takie jak: opis zdarzenia, przyczyny 

wypadku, aktualne i potencjalne konsekwencje wypadku oraz wyciągnięte z wypadku lekcje.  

16.1 Wykonawca zapozna pracowników oraz będzie stosował się do Planu Reagowania na 

Sytuacje Kryzysowe (ERP) przedstawionego przez Zamawiającego po zawarciu Umowy. 

16.2 Wykonawca opracuje własną, wewnętrzną procedurę reagowania na sytuacje kryzysowe. 

Procedura musi zostać opisana w dokumencie IBWR. Procedura musi zawierać informacje 

m.in. o sposobie postępowania w razie wystąpienia sytuacji kryzysowej lub wypadku, listę 

zawierającą kontakt do przedstawicieli Zamawiającego oraz przedstawicieli Wykonawcy 

oraz inne niezbędne informacje. Pracownicy muszą zostać zapoznani z procedurą ERP przed 

przystąpieniem do pracy. 

16.3 Jeżeli miejsce realizacji prac będzie stanowił teren budowy w rozumieniu Ustawy Prawo 

Budowlane, Wykonawca poinformuje o każdym zdarzeniu Zamawiającego, Koordynatora 

BHP budowy oraz Kierownika Budowy. W celu zapewnienia najwyższej jakości opieki nad 

zdarzeniem, Wykonawca będzie stosował się do Planu Reagowania na Sytuacje Kryzysowe 

budowy. 

Wykonawca ma obowiązek zgłoszenia każdego zdarzenia potencjalnie wypadkowego zarówno 

w zakresie BHP jak i Ochrony Środowiska. Zasady zgłaszania tego typu zdarzeń określone 

zostaną na spotkaniu „Kick off” przed rozpoczęciem robót. 

17. Służba BHP oraz raportowanie QHSE i ESG. 

17.1 Wykonawca będzie zobowiązany do zapewnienia nadzoru BHP nad prowadzonymi 

pracami. Wykonawca prac zatrudniający powyżej 10 osób świadczących prace na rzecz 

Zamawiającego w jednym miejscu, zapewni doświadczonego i uprawnionego pracownika 

służby BHPiOŚ. Pracownik służby BHPiOŚ będzie wykonywał kontrole stanowisk pracy 

minimum raz w tygodniu. Kontrola musi zakończyć się stworzeniem raportu, który zostanie 

przesłany Zamawiającemu. 

17.2 Bez względu na liczbę pracowników Wykonawcy, Zamawiający zastrzega sobie prawo do 

zwiększenia liczby pracowników BHP i OŚ Wykonawcy – na jego koszt - w przypadku gdy 

jakość pracy Zespołu Wykonawcy nie będzie zadowalająca, a obowiązki BHP i OŚ 

wynikające z przepisów prawa, dokumentów IBWR oraz procedur nie będą wypełnione. 

17.3 Wykonawca będzie zobowiązany do przedstawiania Zamawiającemu miesięcznych 

raportów w obszarze QHSE, nie później niż do siódmego dnia miesiąca przypadającego po 

miesiącu, za który tworzony jest raport. Jeżeli w momencie składania sprawozdania nie 

można uzyskać faktycznych danych liczbowych, należy dostarczać dane szacunkowe, a 

następnie przedstawić aktualizację raportu o dane faktyczne narastająco. Wzór miesięcznego 

raportu statystycznego BHP, ochrony środowiska oraz aspektów ESG przygotuje 

Zamawiający i przedstawi go Wykonawcy na spotkaniu „Kick-off Meeting”.  

18. Wykonawca ma obowiązek stosować się do Zasad Ratujących Życie Zamawiającego, które są 

opublikowane na stronie www: https://pgebaltica.pl/o-spolce/zdrowie-bezpieczenstwo-i-

srodowisko . Złamanie którejkolwiek z Zasad Ratujących Życie Zamawiającego jest obarczone 

karą umowną w wysokości 1500 złotych oraz odsunięciem pracownika od wykonywania prac. 

 

§ 25 POSTANOWIENIA DODATKOWE 

 

1. Aby móc zmierzyć działania związane z zawartością lokalną (local content) w łańcuchu dostaw, 

Wykonawca będzie zobowiązany do raportowania na temat:  

a) wartości zawartości lokalnej w umowach podwykonawczych Wykonawcy, która:  
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i. musi być wytworzona przez firmę mającą siedzibę lub oddział/przedstawicielstwo na 

terytorium Polski; oraz  

ii. musi być wytworzona lokalnie na terytorium Polski przez dostawcę lub poddostawców na 

potrzeby rozwoju, budowy i eksploatacji morskich farm wiatrowych w polskiej wyłącznej 

strefie ekonomicznej;  

b) wartości zamówień udzielonych Podwykonawcom, mającym 

siedzibę/oddział/przedstawicielstwo na terytorium Polski; 

c) wszelkich inicjatyw prowadzonych w celu wspierania zawartości lokalnej, w tym sponsoring; 

oraz 

d) wszelkich inicjatyw mających na celu zatrudnianie lokalnych pracowników i/lub kształcenie 

lokalnych pracowników w zakresie objętym Umową; 

e) liczby miejsc pracy utworzonych na terytorium Polski. 

2. Raporty na potrzeby Ustawy OW (w tym informacje z ust. 4.2, 4.3, 4.4 i 4.5 powyżej) powinny 

być sporządzane zgodnie z wymogami określonymi w rozporządzeniu wydanym na podstawie 

art. 43 ust. 4 Ustawy OW. 

3. Raporty dla potrzeb Porozumienia Sektorowego (w tym informacje z ust. 4.1, 4.3, 4.4 i 4.5) są 

przygotowywane zgodnie z wytycznymi wydanymi na podstawie par. 4(1)(2) Porozumienia 

Sektorowego na wniosek Zamawiającego. 

4. Obowiązek raportowania nie będzie w żaden sposób powiązany z oceną Wykonawcy  

w procesie przetargowym tj. postępowaniu zakupowym w ramach, którego Umowa została 

podpisana, a Wykonawca będzie mógł raportować 0, bez narażania się na kary umowne lub 

wypowiedzenie Umowy. 

5. Wystawienie przez Zamawiającego świadectwa płatności będzie uzależnione od otrzymania od 

Wykonawcy zaktualizowanego raportu dotyczącego zawartości lokalnej, a zobowiązanie 

Wykonawcy do dostarczenia raportów dotyczących zawartości lokalnej będzie motywowane 

poprzez zabezpieczenie tego zobowiązania karami umownymi wskazanymi w §15. 

6. W zakresie zgodnym z obowiązkowymi wymaganiami stosownych przepisów prawa, 

Wykonawca umożliwi wykonawcom z Polski składanie ofert na podwykonawstwo  

w danym zakresie w celu zwiększenia uczciwej konkurencji oraz podejmie uzasadnione starania, 

aby zatrudnić takich wykonawców jako bezpośrednich podwykonawców. 

7. Zamawiający oczekuje, że Wykonawca rozważy i podejmie rozsądne działania w celu: 

a) wkładu we wzrost gospodarczy i rentowność łańcucha dostaw przemysłowych wspierających 

sektor energii odnawialnej, w tym produkcję, instalację, obsługę i konserwację technologii, 

b) zorganizowania i przeprowadzenia wspólnie z Zamawiającym imprez dni poddostawców w 

odpowiednim zakresie, 

c) wkładu w poprawę i rozwój umiejętności i zdolności siły roboczej. 

 

§ 26 POSTANOWIENIA KOŃCOWE 

  

1. W celu uniknięcia wątpliwości Strony postanawiają, iż wszelkie będące wynikiem Umowy 

produkty, będące wynikiem prac Wykonawcy, mogą być udostępniane przez Zamawiającego 

podmiotom wchodzącym w skład Grupy Kapitałowej PGE/ Grupy Ørsted . 

2. Ewentualne spory, jakie mogą wyniknąć przy realizacji niniejszej Umowy będą rozstrzygane 

przez Sąd właściwy dla siedziby Zamawiającego. 

3. Strony oświadczają, że Umowa zostaje zawarta z chwilą jej podpisania przez ostatnią ze Stron. 

W przypadku jeżeli ostatnia ze Stron podpisuje umowę kwalifikowanym podpisem 

elektronicznym w rozumieniu art. 78 [1] Kodeksu cywilnego, Strony przyjmują, że Umowa 

zostaje zawarta z chwilą złożenia oświadczenia woli w postaci elektronicznej przez tę Stronę i 
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opatrzenia go kwalifikowanym podpisem elektronicznym w rozumieniu art. 78 [1] Kodeksu 

cywilnego.  

4. Strony przewidują, że dla zachowania ważności lub skuteczności czynności prawnych 

zastrzeżonych w umowie w formie pisemnej wystarczające będzie zachowanie również formy 

elektronicznej w rozumieniu art. 78 [1] Kodeksu cywilnego. 

5. Umowę sporządzono w 2 (dwóch) jednobrzmiących egzemplarzach, 1 (jeden) dla 

Zamawiającego oraz 1 (jeden) egzemplarz dla Wykonawcy, chyba że Umowa została 

sporządzona w formie elektronicznej. 

6. Integralną częścią Umowy są następujące Załączniki: 

1) Załącznik nr 1 – Opis Przedmiotu Zamówienia 

2) Załącznik nr 2 – Harmonogram rzeczowo finansowy 

3) Załącznik nr 3 – Minimalne zasady bezpieczeństwa podczas wykonywania prac 

4) Załącznik nr 4 – Wzór świadectwa płatności 

5) Załącznik nr 5 – Oświadczenie dla celów podatkowych 

6) Załącznik nr 6 – Kopie opłaconych Polisy ubezpieczeniowych Wykonawcy wraz z 

dowodami opłaty składek 

7) Załącznik nr 7 – Wymagania dot. Raportu z Postępu Prac 

8) Załącznik nr 8 – Kodeksu Postępowania dla Partnerów Biznesowych Zamawiającego 

9) Załącznik nr 8a- Klauzula sankcyjna 

10) Załącznik nr 9- Protokół Odbioru Kamienia Milowego- wzór 

11) Załącznik nr 10- Oświadczenie dot. fakturowania- wzór 

12) Załącznik nr 11- SLA 

13) Załącznik nr 12- Wymagania dotyczące dokumentacji powykonawczej 
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